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Javaslat 

AZ EURÓPAI PARLAMENT ÉS A TANÁCS IRÁNYELVE 

a pénzügyi konglomerátumhoz tartozó hitelintézetek, biztosítóintézetek vagy 

viszontbiztosítók , befektetési vállalkozások, vagyonkezelő társaságok vagy 

alternatívbefektetésialap-kezelők kiegészítő felügyeletéről (kodifikált szöveg) 

(EGT-vonatkozású szöveg)  
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INDOKOLÁS 

1. A Bizottság a népek Európájának jegyében nagy jelentőséget tulajdonít az uniós 

joganyag egyszerűsítésének és átláthatóbbá tételének annak érdekében, hogy az a 

polgárok számára világosabb és könnyebben hozzáférhető legyen, így tovább bővítve 

a számukra biztosított jogok gyakorlásának lehetőségeit. 

Ez a cél nem érhető el mindaddig, amíg számos, sokszor jelentősen módosított 

rendelkezés részben az eredetiszövegben, részben pedig a későbbi, módosító 

szövegekben szétszórtan található meg. A hatályos rendelkezések megállapításához 

így tekintélyes kutatómunka és a különböző jogi aktusok összevetése szükséges. 

Ezen okból, valamint azért, hogy a joganyag egyértelmű és áttekinthető legyen, 

szükséges a többször módosított jogi aktusok kodifikációja. 

2. A Bizottság 1987. április 1-jén úgy határozott1, hogy szervezeti egységei számára 

előírja valamennyi jogalkotási aktus kodifikációját legkésőbb a tizedik módosítást 

követően, hangsúlyozva, hogy ez minimumkövetelményként értendő, és ezeknek az 

egységeknek törekedniük kell az illetékességükbe tartozó szövegek kodifikációjának 

rövidebb időközönként történő elvégzésére annak érdekében, hogy a jogalkotási 

aktusok rendelkezései áttekinthetők és könnyen érthetők legyenek. 

3. Az 1992. decemberi edinburgh-i Európai Tanács következtetései2 is megerősítették e 

követelményt, amennyiben rámutattak a kodifikáció fontosságára, amely révén 

bizonyossággal megállapítható, hogy valamely adott helyzetre, az adott időben mely 

jogi aktus alkalmazandó. 

A kodifikációt az uniós jogalkotásra irányadó szokásos eljárással teljes összhangban 

kell elvégezni. 

Mivel a kodifikáció tárgyát képező jogi aktus érdemben nem módosítható, az 

Európai Parlament és a Tanács 1994. december 20-án intézményközi megállapodást 

kötöttek arról, hogy a kodifikált jogi aktusok elfogadása során gyorsított eljárás 

alkalmazható. 

4. Ezen javaslat célja a pénzügyi konglomerátumhoz tartozó hitelintézetek, 

biztosítóintézetek és befektetési vállalkozások kiegészítő felügyeletéről, valamint a 

73/239/EGK, a 79/267/EGK, a 92/49/EGK, a 92/96/EGK, a 93/6/EGK és a 

93/22/EGK tanácsi irányelvek, illetve a 98/78/EK és 2000/12/EK európai parlamenti 

és tanácsi irányelvek módosításáról szóló, 2002. december 16-i 2002/87/EK európai 

parlamenti és tanácsi irányelv kodifikációja3. Az új irányelv a benne foglalt jogi 

aktusok helyébe lép4. E javaslat teljes mértékben megőrzi a kodifikált jogi aktusok 

tartalmát, és ennek megfelelően, kizárólag a kodifikáció elvégzéséhez szükséges 

alaki kiigazítások elvégzésével, azokat pusztán egybefoglalja. 

5. A kodifikációs javaslatot a 2002/87/EK irányelv és a módosító aktusok előzetes, 

24 hivatalos nyelven készült, egységes szerkezetbe foglalt változata alapján az 

Európai Unió Kiadóhivatala készítette adatfeldolgozó rendszer segítségével. Abban 

az esetben, ha a cikkek új számozást kaptak, a régi és az új számozás közötti 

                                                 
1 COM(87) 868 PV. 
2 Lásd a következtetések A. részének 3. mellékletét. 
3 E kodifikáció a 2025. évi jogalkotási programban szerepel. 
4 Lásd ezen javaslat III. mellékletének A. részét. 
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összefüggést a kodifikált irányelv IV. mellékletében foglalt megfelelési táblázat 

tartalmazza.
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 2002/87/EK (kiigazított szöveg) 

2026/0045 (COD) 

Javaslat 

AZ EURÓPAI PARLAMENT ÉS A TANÁCS IRÁNYELVE 

a pénzügyi konglomerátumhoz tartozó hitelintézetek,  biztosítóintézetek vagy 

viszontbiztosítók  ,  befektetési vállalkozások, vagyonkezelő társaságok vagy 

alternatívbefektetésialap-kezelők  kiegészítő felügyeletéről (kodifikált szöveg) 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI PARLAMENT ÉS AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA, 

tekintettel  az Európai Unió működéséről szóló  szerződésre és különösen annak a 

 53. cikk (1)  bekezdésére  

tekintettel az Európai Bizottság javaslatára, 

a jogalkotási aktus tervezete nemzeti parlamenteknek való megküldését követően, 

tekintettel az Európai Gazdasági és Szociális Bizottság véleményére5, 

rendes jogalkotási eljárás keretében, 

mivel: 

 

  

(1) A 2002/87/EK európai parlamenti és tanácsi irányelve6 több alkalommal jelentősen 

módosították7. Az irányelvet az áttekinthetőség és ésszerűség érdekében célszerű 

kodifikálni. 

 

 2002/87/EK 

(5) preambulumbekezdés 

(kiigazított szöveg) 

(2) Az eredményességhez a pénzügyi konglomerátumhoz tartozó hitelintézetek 

 biztosítóintézetek vagy viszontbiztosítók befektetési vállalkozások vagyonkezelő 

társaságok és alternatívbefektetésialap-kezelők (szabályozott vállalkozások)  

kiegészítő felügyeletét minden olyan érintett csoportra alkalmazni kell, amelynek 

                                                 
5 HL C […], […], […]. o. 
6 Az Európai Parlament és a Tanács 2002/87/EK irányelve (2002. december 16.) a pénzügyi 

konglomerátumhoz tartozó hitelintézetek, biztosítóintézetek és befektetési vállalkozások kiegészítő 

felügyeletéről, valamint a 73/239/EGK, a 79/267/EGK, a 92/49/EGK, a 92/96/EGK, a 93/6/EGK és a 

93/22/EGK tanácsi irányelvek, illetve a 98/78/EK és 2000/12/EK európai parlamenti és tanácsi 

irányelvek módosításáról (HL L 35, 2003.2.11., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2002/87/oj). 
7 Lásd a III. melléklet A. részét. 

http://data.europa.eu/eli/dir/2002/87/oj
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ágazatközi pénzügyi tevékenységei meghatározott küszöbérték alapján jelentősnek 

minősülnek, függetlenül azok struktúrájától. A kiegészítő felügyeletnek az ágazati 

pénzügyi jogszabályokban meghatározott valamennyi pénzügyi tevékenységre ki kell 

terjednie, és a kiegészítő felügyelet hatálya alá kell vonni valamennyi, elsődlegesen 

ilyen tevékenységet folytató vállalkozást. 

 

 2011/89/EU 

(1) preambulumbekezdés 

(kiigazított szöveg) 

(3) A 2002/87/EK irányelv a pénzügyi ágazat illetékes hatóságait kiegészítő hatáskörrel és 

eszközökkel ruházta fel a pénzügyi piacok különböző ágazataiban tevékenykedő 

számos szabályozott vállalkozásból álló csoportok felügyelete érdekében. Az ilyen 

csoportok (pénzügyi konglomerátumok) olyan kockázatoknak vannak kitéve 

(csoportkockázatok), amelyek magukban foglalják a következőket: a fertőzés 

kockázata (a kockázatok a csoport egyik részéről átterjednek annak többi részére), a 

kockázatok koncentrációja (ugyanolyan típusú kockázatok egyidejű megjelenése a 

csoport különböző részeiben), a számos különböző vállalkozás igazgatásának 

bonyolultsága, a lehetséges érdekellentétek, valamint az a kihívás, hogy a pénzügyi 

konglomerátum részét képező valamennyi szabályozott vállalkozásnak juttassanak 

szavatolótőkét, ezáltal elkerülve a többszörös tőkefelhasználást. A pénzügyi 

konglomerátumokat egyedi, konszolidált vagy csoportalapú felügyeleten túlmenően 

kiegészítő felügyeletnek kell alávetni, a csoport megkettőzése vagy befolyásolása 

nélkül és függetlenül a csoport jogi szerkezetétől. 

 

 2011/89/EU 

(3) preambulumbekezdés 

(kiigazított szöveg) 

(4) Szükséges, hogy a pénzügyi konglomerátumokat az Unióban mindenütt azonosítsák, a 

csoportkockázati kitettségük mértékének megfelelően, az 1093/2010/EU európai 

parlamenti és tanácsi rendelettel8 létrehozott európai felügyeleti hatóság (Európai 

Bankhatóság, EBA), az 1094/2010/EU európai parlamenti és tanácsi rendelettel9 

létrehozott európai felügyeleti hatóság (Európai Biztosítás- és Foglalkoztatóinyugdíj-

hatóság) és az 1095/2010/EU európai parlamenti és tanácsi rendelettel10 létrehozott 

európai felügyeleti hatóság (Európai Értékpapír-piaci Felügyeleti Hatóság, ESMA) 

által az 1093/2010/EU, az 1094/2010/EU, illetve az 1095/2010/EU rendelet 56. 

cikkével összhangban, az európai felügyeleti hatóságok vegyes bizottsága (a 

                                                 
8 Az Európai Parlament és a Tanács 1093/2010/EU rendelete (2010. november 24) az európai felügyeleti 

hatóság (Európai Bankhatóság) létrehozásáról, a 716/2009/EK határozat módosításáról és a 2009/78/EK 

bizottsági határozat hatályon kívül helyezéséről (HL L 331, 2010.12.15., 12 o., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1093/oj). 
9 Az Európai Parlament és a Tanács 1094/2010/EU rendelete (2010. november 24.) az európai felügyeleti 

hatóság (az Európai Biztosítás- és Foglalkoztatóinyugdíj-hatóság) létrehozásáról, valamint a 

716/2009/EK határozat módosításáról és a 2009/79/EK bizottsági határozat hatályon kívül helyezéséről 

(HL L 331, 2010.12.15., 48 o., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1094/oj). 
10 Az Európai Parlament és a Tanács 1095/2010/EU rendelete (2010. november 24.) az európai felügyeleti 

hatóság (Európai Értékpapír-piaci Hatóság) létrehozásáról, a 716/2009/EK határozat módosításáról és a 

2009/77/EK bizottsági határozat hatályon kívül helyezéséről (HL L 331, 2010.12.15., 84 o., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1095/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1093/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1094/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1095/oj
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továbbiakban: a vegyes bizottság) közreműködésével kibocsátandó közös 

iránymutatások alapján. Ugyancsak fontos, hogy a kiegészítő felügyelet 

alkalmazásáról való lemondásra vonatkozó követelményeket kockázatalapúan 

alkalmazzák ezen iránymutatások szerint. Ez különösen fontos nagyobb, nemzetközi 

tevékenységet folytató pénzügyi konglomerátumok esetén. 

 

 2002/87/EK 

(6) preambulumbekezdés 

(5) Az arra vonatkozó döntést, hogy valamely vállalkozás ne tartozzék a kiegészítő 

felügyelet hatálya alá, többek között annak figyelembevételével kell meghozni, hogy 

az ágazati szabályok értelmében az adott vállalkozás a csoportszintű felügyelet hatálya 

alá esik-e. 

 

 2002/87/EK 

(7) preambulumbekezdés 

(kiigazított szöveg) 

(6) Az illetékes hatóságoknak fel kell tudni mérniük a pénzügyi konglomerátumhoz 

tartozó  szabályozott vállalkozások  csoportszintű pénzügyi helyzetét, különösen 

a fizetőképesség (ideértve a szavatoló tőke terhére történő többszörös 

kötelezettségvállalás kiküszöbölését), a kockázati koncentráció és a csoporton belüli 

ügyletek tekintetében. 

 

 2002/87/EK 

(8) preambulumbekezdés 

(kiigazított szöveg) 

(7) A pénzügyi konglomerátumok vezetése gyakran üzletági alapon történik, amely nem 

esik teljesen egybe a csoport jogi felépítésével.  

 

 2002/87/EK 

(9) preambulumbekezdés 

(8) A kiegészítő felügyelet hatálya alá tartozó valamennyi pénzügyi konglomerátum 

esetében ki kell jelölni egy koordinátort az érintett illetékes hatóságok közül. 

 

 2002/87/EK 

(10) preambulumbekezdés 

(9) A koordinátor feladatai nem érinthetik az illetékes hatóságoknak az ágazati 

szabályokban meghatározott feladatait és felelősségi körét. 

 

 2002/87/EK 

(11) preambulumbekezdés 

(kiigazított szöveg) 

(10) Az érintett illetékes hatóságoknak és különösen a koordinátornak megfelelő eszközzel 

kell rendelkezniük ahhoz, hogy megkapják a pénzügyi konglomerátumon belüli 
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 szabályozott  vállalkozásoktól, illetve az egyéb illetékes hatóságoktól a 

kiegészítő felügyelet ellátásához szükséges információkat. 

 

 2011/89/EU 

(4) preambulumbekezdés 

(kiigazított szöveg) 

(11) A nagy, összetett, nemzetközi tevékenységet folytató pénzügyi konglomerátumok 

csoportkockázatainak átfogó és megfelelő nyomon követése, valamint e csoportok 

egész csoportra kiterjedő tőkepolitikáinak felügyelete csak akkor lehetséges, ha az 

illetékes hatóságok megbízatásaik nemzeti hatáskörén túlmenően gyűjtenek felügyeleti 

információkat, és terveznek felügyeleti intézkedéseket. Ezért szükséges, hogy az 

illetékes hatóságok összehangolják a nemzetközi tevékenységet folytató pénzügyi 

konglomerátumok kiegészítő felügyeletét a pénzügyi konglomerátumok kiegészítő 

felügyeletére legmegfelelőbbnek tartott illetékes hatóságok között. A pénzügyi 

konglomerátumok érintett illetékes hatóságai által felállított testületeknek 

 ennek  az irányelvnek kiegészítő jellegével összhangban kell cselekedniük, így 

nem szabad megkettőzniük vagy helyettesíteniük, hanem ehelyett hozzáadott értékkel 

kell gyarapítaniuk a már meglévő, az ezen pénzügyi konglomerátumok banki és 

biztosítási alcsoportjával foglalkozó testületek tevékenységeit. Pénzügyi 

konglomerátumra csak akkor kell testületet létrehozni, ha sem bank-, sem 

biztosításágazati testület nem létezik. 

 

 2002/87/EK 

(12) preambulumbekezdés 

(kiigazított szöveg) 

(12) Szükség van a  szabályozott  vállalkozások felügyeletéért felelős hatóságok 

közötti együttműködésre, beleértve az ugyanahhoz a pénzügyi konglomerátumhoz 

tartozó vállalkozások felügyeletébe bevont hatóságok közötti ad hoc együttműködési 

szabályok kialakítását. 

 

 2011/89/EU 

(5) preambulumbekezdés 

(kiigazított szöveg) 

(13) A megfelelő szabályozói felügyelet biztosítása érdekében szükséges, hogy az EBA, az 

EIOPA és az ESMA (együttesen: európai felügyeleti hatóságok), valamint adott 

esetben a vegyes bizottság figyelemmel kísérje valamennyi, határokon átnyúló 

tevékenységeket folytató szabályozott vállalkozás, nem szabályozott leányvállalat, 

jelentős bankfiók, biztosítási  vagy viszontbiztosítási  vállalkozás és pénzügyi 

konglomerátum jogi felépítését, irányítását és szervezeti struktúráját, és hogy ezen 

információkat a megfelelő illetékes hatóságok rendelkezésére bocsássák. 

 

 2011/89/EU 

(6) preambulumbekezdés 

(14) A pénzügyi konglomerátum szabályozott vállalkozásaira vonatkozó kiegészítő 

felügyelet biztosítása érdekében – különösen, ha egyik leányvállalatának központi 

irodája harmadik országban található – az ezen irányelv hatálya alá tartozó 
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vállalkozásoknak magukban kell foglalniuk minden olyan vállalkozást, különösen a 

harmadik országban alapító okirat szerinti székhellyel rendelkező hitelintézetet, amely 

engedélyköteles lenne, ha alapító okirat szerinti székhelye az Unióban lenne. 

 

 2011/89/EU 

(7) preambulumbekezdés 

(kiigazított szöveg) 

(15) A nagy, összetett, nemzetközi tevékenységet folytató pénzügyi konglomerátumok 

kiegészítő felügyelete az egész Unióra kiterjedő koordinációt igényel, hogy 

hozzájáruljon a pénzügyi szolgáltatások belső piacának stabilitásához. Ezért az 

illetékes hatóságoknak meg kell állapodniuk az ilyen pénzügyi konglomerátumok 

esetén alkalmazandó felügyeleti magatartásról. Az európai felügyeleti hatóságok az 

1093/2010/EU, az 1094/2010/EU, illetve az 1095/2010/EU rendelet 56. cikkével 

összhangban a vegyes bizottság révén közös iránymutatásokat bocsátanak ki ezen 

közös felügyeleti megközelítésekre vonatkozóan, ezáltal biztosítva a banki és a 

biztosítási tevékenységre, az értékpapírokra és a pénzügyi konglomerátumokra 

vonatkozó irányelvek alapján rendelkezésre álló felügyeleti eszközök és hatáskörök 

átfogó prudenciális keretét.  Az ebben az  irányelvben előírt iránymutatásoknak 

tükrözniük kell az alábbiak alapján biztosított felügyelet kiegészítő jellegét, továbbá ki 

kell egészíteniük a 2009/138/EK11, a 2011/61/EU12, 2013/36/EU13 és a 2014/65/EU14 

európai parlamenti és tanácsi irányelvekben előírt ágazatspecifikus felügyeletet. 

 

 2011/89/EU 

(8) preambulumbekezdés 

(kiigazított szöveg) 

(16) Ténylegesen szükség van a más társaságokban levő részesedésekből eredően a 

pénzügyi konglomerátumot fenyegető potenciális csoportkockázatok nyomon 

követésére és ellenőrzésére. Azokra az esetekre, amikor  az ebben  az 

irányelvben előírt specifikus felügyeleti hatáskör elégtelennek tűnik, a felügyeleti 

közösségnek alternatív módszereket kell kidolgoznia e kockázatok kezelése és 

megfelelő figyelembevétele érdekében, lehetőleg az európai felügyeleti hatóságok által 

a vegyes bizottságban folytatott munkával. Amennyiben a részesedés a pénzügyi 

konglomerátum azonosításának egyetlen tényezője, a felügyeletek számára biztosítani 

kell annak lehetőségét, hogy megvizsgálják, hogy a csoport ki van-e téve 

                                                 
11 Az Európai Parlament és a Tanács 2009/138/EK irányelve (2009. november 25.) a biztosítási és 

viszontbiztosítási üzleti tevékenység megkezdéséről és gyakorlásáról (Szolvencia II) (HL L 335, 

2009.12.17., 1 o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/138/oj). 
12 Az Európai Parlament és a Tanács 2011/61/EU irányelve ( 2011. június 8) az alternatívbefektetésialap-

kezelőkről, valamint a 2003/41/EK és a 2009/65/EK irányelv, továbbá az 1060/2009/EK és az 

1095/2010/EU rendelet módosításáról (HL L 174, 2011.7.1., 1 o., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dir/2011/61/oj). 
13 Az Európai Parlament és a Tanács 2013/36/EU irányelve (2013. június 26) a hitelintézetek 

tevékenységéhez való hozzáférésről és a hitelintézetek és befektetési vállalkozások prudenciális 

felügyeletéről, a 2002/87/EK irányelv módosításáról, a 2006/48/EK és a 2006/49/EK irányelv hatályon 

kívül helyezéséről (HL L 176, 2013.6.27., 338 o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2013/36/oj). 
14 Az Európai Parlament és a Tanács 2014/65/EU irányelve (2014. május 15) a pénzügyi eszközök 

piacairól, valamint a 2002/92/EK irányelv és a 2011/61/EU irányelv módosításáról (HL L 173, 

2014.6.12., 349 o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/65/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dir/2009/138/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2011/61/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2013/36/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2014/65/oj
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csoportkockázatoknak, és hogy – adott esetben – lemondjanak a kiegészítő felügyelet 

szükségességéről. 

 

 2011/89/EU 

(11) preambulumbekezdés 

(kiigazított szöveg) 

(17) Amennyiben a pénzügyi konglomerátumok banki és biztosítási alcsoportjai 

tekintetében rendszeres stressztesztet hajtanak végre,  az ebben  a irányelvnek 

megfelelően kijelölt koordinátor szerepe eldönteni, hogy egy adott pénzügyi 

konglomerátum – mint egész – estében a stressztesztet el kell-e végezni, és ha igen, 

milyen paraméterek és ütemezés mellett. Az európai felügyeleti hatóságok által 

ágazatspecifikus környezetben végzett, uniós szintű stressztesztek esetében a vegyes 

bizottságnak kell biztosítania azt, hogy az ilyen stressztesztek lebonyolítására az 

ágazatok egészében következetes módon kerül sor. Ezek alapján az európai felügyeleti 

hatóságok számára a vegyes bizottság révén lehetőséget kell adni uniós szintű 

stressztesztekre vonatkozó kiegészítő paraméterek kidolgozására a jellemző módon 

pénzügyi konglomerátumokban megnyilvánuló egyedi csoportkockázatok kiszűrése 

céljából, ugyancsak lehetőséget nyújtva számukra az említett tesztek eredményeinek 

közzétételére is, amennyiben azt az ágazatra vonatkozó jogszabályok megengedik. A 

korábbiakban végzett, uniós szintű stressztesztek során szerzett tapasztalatokat 

figyelembe kell venni. A stressztesztek során többek között figyelembe kell venni a 

pénzügyi konglomerátumok pénzügyi és fizetőképességi kockázatait. 

 

 2002/87/EK 

(13) preambulumbekezdés 

(kiigazított szöveg) 

(18) Előfordulhat, hogy  szabályozott vállalkozások , amelyek székhelye  az 

unión  belül helyezkedik el, olyan pénzügyi konglomerátumhoz tartoznak, 

amelynek székhelye  az unión  kívül található. Ezeket a  szabályozott  

vállalkozásokat is olyan egyenértékű és megfelelő kiegészítő felügyeleti szabályok 

hatálya alá kell vonni, amelyek alkalmasak az ezen irányelv rendelkezései által 

kitűzött célok és eredmények eléréséhez. E célból rendkívül fontos a szabályok 

átláthatósága és a harmadik országbeli hatóságokkal folytatott információcsere 

valamennyi lényeges körülményről. 

 

 2002/87/EK 

(14) preambulumbekezdés 

(19) Csak akkor feltételezhető ilyen egyenértékű és megfelelő kiegészítő felügyeleti 

szabályok megléte, ha a harmadik országbeli felügyeleti hatóságok megállapodtak az 

érintett illetékes hatóságokkal való együttműködésről a pénzügyi konglomerátumok 

feletti kiegészítő felügyelet gyakorlásának eszközei és célkitűzései tekintetében. 

 

 2002/87/EK 

(15) preambulumbekezdés 

(20) Ez az irányelv nem írja elő az ezen irányelv, illetve egyéb ágazati irányelvek 

értelmében titoktartási kötelezettség hatálya alá eső információknak az illetékes 
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hatóságok által történő felfedését a pénzügyi konglomerátumokkal foglalkozó 

bizottság előtt. 

 

 2011/89/EU 

(15) preambulumbekezdés 

(kiigazított szöveg) 

(21) A valamely pénzügyi konglomerátumhoz tartozó pénzügyi vállalkozás kiegészítő 

felügyeletének javítása érdekében a Bizottságnak fel kell hatalmazni arra, hogy az 

Európai Unió működéséről szóló szerződés 290. cikkének megfelelően jogi aktusokat 

fogadjon el  ennek az irányelvnek a fogalommeghatározások, a terminológia 

kiigazítása és a számítási módszerek tekintetében történő technikai kiigazításaira 

vonatkozóan . Különösen fontos, hogy a Bizottság az előkészítő munkája során 

megfelelő konzultációkat folytasson, többek között szakértői szinten is,  és hogy e 

konzultációkra a jogalkotás minőségének javításáról szóló, 2016. április 13-i 

intézményközi megállapodásban15 megállapított elvekkel összhangban kerüljön sor. 

Így különösen a felhatalmazáson alapuló jogi aktusok előkészítésében való egyenlő 

részvétel biztosítása érdekében az Európai Parlament és a Tanács a tagállamok 

szakértőivel egyidejűleg kap kézhez minden dokumentumot, és szakértőik 

rendszeresen részt vehetnek a Bizottság felhatalmazáson alapuló jogi aktusok 

előkészítésével foglalkozó szakértői csoportjainak ülésein . 

 

 2002/87/EK 

(16) preambulumbekezdés 

(kiigazított szöveg) 

(22) Mivel  ezen irányelv célját , nevezetesen a pénzügyi konglomerátumhoz tartozó 

szabályozott vállalkozások  kiegészítő felügyeletére vonatkozó szabályok 

megalkotását a tagállamok  nem tudják kielégítően megvalósítani, az Unió szintjén 

azonban az intézkedés terjedelme vagy hatásának meghatározása miatt e cél jobban 

megvalósítható, az Unió intézkedéseket hozhat az Európai Unióról szóló szerződés 5. 

cikkében foglalt szubszidiaritás elvének megfelelően. Az arányosságnak az említett 

cikkben foglalt elvével összhangban ez az irányelv nem lépi túl az e cél eléréséhez 

szükséges mértéket.  Tekintettel arra, hogy ez az irányelv minimumszabályokat 

határoz meg, a tagállamoknak jogukban áll szigorúbb szabályokat megállapítani. 

 

 2002/87/EK 

(17) preambulumbekezdés 

(23) Ez az irányelv tiszteletben tartja az alapvető jogokat, és különösen az Európai Unió 

Alapjogi Chartájában elismert alapelveket. 

 

  

(24) Ez az irányelv nem érinti a III. melléklet B. részében meghatározott irányelveknek a 

nemzeti jogba történő átültetésére vonatkozó határidőkkel és az alkalmazásuk 

kezdőnapjaival kapcsolatos tagállami kötelezettségeket. 

                                                 
15 HL L 123, 2016.5.12., 1. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/oj. 

http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/oj
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 2002/87/EK (kiigazított szöveg) 

ELFOGADTA EZT AZ IRÁNYELVET: 

I. FEJEZET 

 TÁRGY  ÉS FOGALOMMEGHATÁROZÁSOK 

 

 2011/89/EU 2. cikk, 1.pont 

(kiigazított szöveg) 

1. cikk  

Tárgy 

Ez az irányelv a2014/65/EU irányelv 5. cikkének, a 2013/48/EU irányelv 8. cikkének, a 

2009/65/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv16 5. cikkének, a 2009/138/EK irányelv 

14. cikkének vagy a 2011/61/EU irányelv 6–11. cikkének megfelelően engedélyezett, 

pénzügyi konglomerátumhoz tartozó szabályozott vállalkozások kiegészítő felügyeletére 

vonatkozó szabályokat állapít meg. 

2. cikk 

Fogalommeghatározások 

Ezen irányelv alkalmazásában: 

1. „hitelintézet”: az 575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet17 4. cikke 

(1) bekezdésének 1.  pontjában meghatározott  hitelintézet; 

2. „biztosító”: a 2009/138/EK irányelv 13. cikkének 1., 2. vagy 3. pontjában 

 meghatározott  biztosító; 

3. „befektetési vállalkozás”: a 2014/65/EU irányelv 4. cikke (1) bekezdésének 

1. pontjában  meghatározott  befektetési vállalkozás, ideértve 575/2013/EU 

európai parlamenti és tanácsi rendelet 4. cikke (1) bekezdésének 25. pontjában 

 meghatározott elismert harmadik országbeli befektetési vállalkozást  , illetve 

azon vállalkozásokat is, amelyek alapító okirat szerinti székhelye harmadik 

országban van, és amelyeknek a 2014/65/EU irányelv értelmében engedélyre lenne 

szükségük, ha alapító okirat szerinti székhelyük az Unión belül lenne; 

4. „szabályozott vállalkozás”: hitelintézet, biztosító, befektetési vállalkozás, 

viszontbiztosító, vagyonkezelő társaság vagy alternatívbefektetésialap-kezelő; 

                                                 
16 Az Európai Parlament és a Tanács 2009/65/EK irányelve (2009. július 13.) az átruházható 

értékpapírokkal foglalkozó kollektív befektetési vállalkozásokra (ÁÉKBV) vonatkozó törvényi, 

rendeleti és közigazgatási rendelkezések összehangolásáról (HL L 302, 2009.11.17., 32 o., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dir/2009/65/oj). 
17 Az Európai Parlament és a Tanács 575/2013/EU rendelete (2013. június 26) a hitelintézetekre és 

befektetési vállalkozásokra vonatkozó prudenciális követelményekről és a 648/2012/EU rendelet 

módosításáról (HL L 176, 2013.6.27., 1 o., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/575/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dir/2009/65/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/575/oj
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5. „vagyonkezelő társaság”: a 2009/65/EK irányelv 2. cikke (1) bekezdésének b) 

pontjában  meghatározott vagyonkezelő társaság, illetve olyan vállalkozás, 

amelynek alapító okirat szerinti székhelye harmadik országban van, és amelynek az 

említett irányelv értelmében engedélyre lenne szüksége, ha alapító okirat szerinti 

székhelye az Unión belül lenne; 

6.. „alternatívbefektetésialap-kezelő”: a 2011/61/EU irányelv 4. cikke (1) bekezdésének 

b), l) és ab) pontjában  meghatározott alternatívbefektetésialap-kezelő, illetve 

olyan vállalkozás, amelynek alapító okirat szerinti székhelye harmadik országban 

van, és amelynek az említett irányelv értelmében engedélyre lenne szüksége, ha 

alapító okirat szerinti székhelye az Unión belül lenne; 

7. „viszontbiztosító intézet”: a 2009/138/EK irányelv 13. cikkének 4., 5. vagy 6. 

pontjában  meghatározott viszontbiztosító intézet, vagy a 2009/138/EK 

irányelv 13. cikke 26 pontjában  meghatározott különleges célú gazdasági 

egységek; 

 

 2019/2034 59. cikk 

8. „ágazati szabályok”: a szabályozott vállalkozások prudenciális felügyeletével 

kapcsolatos uniós jogi aktusok, különösen az 575/2013/EU és az (EU) 2019/2033 

európai parlamenti és tanácsi rendelet18, valamint a 2009/138/EK, a 2013/36/EU és a 

2014/65/EU és az (EU) 2019/2034 európai parlamenti és tanácsi irányelv19; 

 

 2011/89/EU 2. cikk, 1. pont 

(kiigazított szöveg) 

9. „pénzügyi ágazat”: a következő vállalkozások közül legalább egyet magában foglaló 

ágazat: 

a) az  575/2013/EU rendelet  4. cikke (1) bekezdésének 1., 26., illetve 

18. pontjában  meghatározott  hitelintézet, pénzügyi intézmény vagy 

kiegészítő szolgáltatásokat nyújtó vállalkozás (együttesen: „banki ágazat”); 

b) a 2009/138/EK irányelv 13. cikkének 1., 2., 4. vagy 5. pontjában, vagy 212. 

cikke (1) bekezdésének f) pontjában  meghatározott biztosító, 

viszontbiztosító vagy biztosítói holdingtársaság (együttesen: „biztosítási 

ágazat”); 

c)  az 575/2013/EU rendelet  4. cikke (1) bekezdésének 2. pontjában 

 meghatározott  befektetési vállalkozás (együttesen: „befektetési 

szolgáltatási ágazat”); 

                                                 
18 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2019/2033 Rendelete (2019. november 27.) a befektetési 

vállalkozásokra vonatkozó prudenciális követelményekről, valamint az 1093/2010/EU, az 

575/2013/EU, a 600/2014/EU és a 806/2014/EU rendelet módosításáról (HL L 314, 2019.12.5., 1 o., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/2033/oj). 
19 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2019/2034 irányelve (2019. november 27.) a befektetési 

vállalkozások prudenciális felügyeletéről, valamint a 2002/87/EK, a 2009/65/EK, a 2011/61/EU, a 

2013/36/EU, a 2014/59/EU és a 2014/65/EU irányelv módosításáról (HL L 314, 2019.12.5., 64 o., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dir/2019/2034/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2019/2033/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2019/2034/oj
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10. „anyavállalat”: a 2013/34/EU európai parlamenti és tanácsi irányelv20 2. cikkének 9. 

pontjában  meghatározott anyavállalat, illetve olyan vállalkozás, amely az 

illetékes hatóságok véleménye szerint ténylegesen meghatározó befolyást gyakorol 

egy másik vállalkozásra; 

11. „leányvállalat”: a 2013/34/EU irányelv 2. cikkének 10. pontjában 

 meghatározott  leányvállalat, illetve olyan vállalkozás, amely felett egy 

anyavállalat az illetékes hatóságok véleménye szerint ténylegesen meghatározó 

befolyást gyakorol, vagy a leányvállalatok valamennyi leányvállalata; 

12. „részesedés”: a 2013/34/EU irányelv 2. cikkének 2. pontjában  meghatározott 

számottevő tulajdoni  részesedés, illetve egy vállalkozás szavazati jogai vagy 

tőkéje legalább 20 %-ának közvetlen vagy közvetett tulajdona; 

13. „csoport”: anyavállalatból, annak leányvállalataiból, továbbá olyan vállalkozásokból 

álló csoport, amelyekben az anyavállalat vagy leányvállalatai részesedéssel 

rendelkeznek, illetve a 2013/34/EU irányelv 22. cikkének (7) bekezdésében 

 említett  egymással kapcsolatban álló vállalkozások, ideértve az alcsoportokat 

is; 

14. „ellenőrzés”: olyan kapcsolat, amely a 2013/34/EU irányelv 22. cikkében 

 említett  , egy anyavállalat és egy leányvállalat között áll fenn, vagy egy 

hasonló kapcsolat természetes vagy jogi személy és egy vállalat között; 

15. „szoros kapcsolat”: olyan helyzet, amelyben két vagy több természetes vagy jogi 

személyt ellenőrzés vagy részesedés köt össze, vagy olyan helyzet, amelyben kettő 

vagy több természetes vagy jogi személy ellenőrzési kapcsolat révén tartósan 

kapcsolódik ugyanazon személyhez; 

16. „pénzügyi konglomerátum” olyan csoport vagy alcsoport, amely esetében a csoport 

vagy alcsoport élén egy szabályozott vállalkozás áll, vagy amennyiben a csoportban 

vagy alcsoportban a leányvállalatok legalább egyike szabályozott vállalkozás, és 

amely eleget tesz a következő feltételeknek: 

a) amennyiben szabályozott vállalkozás áll a csoport vagy alcsoport élén:  

i. ez a vállalkozás egy pénzügyi ágazatbeli vállalkozás anyavállalata, 

pénzügyi ágazatbeli vállalkozásban részesedéssel rendelkező vállalkozás, 

vagy egy pénzügyi ágazatbeli vállalkozással a 2013/34/EU irányelv 

22. cikkének (7) bekezdése szerinti kapcsolatban álló vállalkozás; 

ii. a csoporthoz vagy alcsoporthoz tartozó vállalkozásoknak legalább egyike 

a biztosítási ágazatban és legalább egyike a banki vagy a befektetési 

szolgáltatási ágazatban működik;  

iii. a csoporton vagy alcsoporton belül a biztosítási ágazatban működő 

vállalkozások, valamint a banki és befektetési szolgáltatási ágazatban 

működő vállalkozások összevont vagy összesített tevékenységei az ezen 

irányelv 3. cikke (2) vagy (3) bekezdésének értelmében egyaránt 

jelentősnek minősülnek;  

                                                 
20 Az Európai Parlament és a Tanács 2013/34/EU irányelve (2013. június 26) a meghatározott típusú 

vállalkozások éves pénzügyi kimutatásairól, összevont (konszolidált) éves pénzügyi kimutatásairól és a 

kapcsolódó beszámolókról, a 2006/43/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv módosításáról, 

valamint a 78/660/EGK és a 83/349/EGK tanácsi irányelv hatályon kívül helyezéséről (HL L 182, 

2013.6.29., 19 o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2013/34/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dir/2013/34/oj
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b) amennyiben a csoport vagy alcsoport élén nem áll szabályozott vállalkozás: 

i. a csoport vagy alcsoport tevékenységei a 3. cikk (1) bekezdésének 

megfelelően elsősorban a pénzügyi ágazatban folynak, 

ii. a csoporthoz vagy alcsoporthoz tartozó vállalkozásoknak legalább egyike 

a biztosítási ágazatban és legalább egyike a banki vagy a befektetési 

szolgáltatási ágazatban működik;  

iii. a csoporton vagy alcsoporton belül a biztosítási ágazatban működő 

vállalkozások, valamint a banki és befektetési szolgáltatási ágazatban 

működő vállalkozások összevont vagy összesített tevékenységei a 3. cikk 

(2) vagy (3) bekezdésének értelmében egyaránt jelentősnek minősülnek; 

17. „vegyes pénzügyi holdingtársaság”: szabályozott vállalkozáson kívüli anyavállalat, 

amely leányvállalataival – amelyek közül legalább egy olyan szabályozott 

vállalkozás, amelynek alapító okirat szerinti székhelye az Unióban van –, valamint 

egyéb vállalkozásokkal együttesen pénzügyi konglomerátumot alkot; 

18. „illetékes hatóságok”: az egyes tagállamok azon nemzeti hatóságai, amelyeket 

törvény vagy rendelet felhatalmaz  szabályozott vállalkozások  akár egyedi, 

akár csoportszintű felügyeletére; 

19. „érintett illetékes hatóságok” a következők: 

a) a pénzügyi konglomerátum bármely szabályozott vállalkozásának, különösen 

 az ágazatbeli  legfőbb anyavállalatának ágazati csoportszintű 

felügyeletéért felelős illetékes hatóságai; 

b) a 12. cikk szerint kinevezett koordinátor, amennyiben nem azonos az a) 

pontban említett hatóságokkal; 

c) adott esetben egyéb, az a) és b) pontban említett hatóságok véleménye szerint 

illetékesnek minősülő hatóságok; 

20. „csoporton belüli ügylet”: minden olyan ügylet, amelynek révén a pénzügyi 

konglomerátumon belüli szabályozott vállalkozás közvetlenül vagy közvetve 

ugyanazon csoportba tartozó egyéb vállalkozásra támaszkodik, vagy az abban a 

csoportban részt vevő vállalkozás bármely természetes vagy jogi személyhez 

valamely – szerződéses vagy azon kívüli, pénzbeli ellenszolgáltatással járó, vagy 

anélküli – kötelezettség teljesítésére irányuló szoros kapcsolat fűzi; 

21. „kockázati koncentráció”: minden potenciálisan veszteséggel járó kockázati 

kitettség, amely elég nagy ahhoz, hogy veszélyeztesse a pénzügyi konglomerátumon 

belüli szabályozott vállalkozások fizetőképességét vagy általában a pénzügyi 

helyzetét, függetlenül attól, hogy a kitettség partnerkockázat/hitelkockázat, 

befektetési kockázat, biztosítási kockázat, piaci kockázat, egyéb kockázatok vagy az 

ilyen kockázatok kombinációjának, illetve kölcsönhatásának eredménye. 

A 26. cikk (1) bekezdésének b) pontjával összhangban elfogadott szabályozástechnikai 

standardok hatálybalépéséig a 19. c) pontban említett vélemény kialakítása során különösen 

figyelembe kell venni a pénzügyi konglomerátum szabályozott vállalkozásainak más 

tagállamokban fennálló és különösen az 5 %-os arányt meghaladó piaci részesedését, 

valamint egy másik tagállamban létrehozott szabályozott vállalkozásnak a pénzügyi 

konglomerátumon belüli jelentőségét. 
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 2002/87/EK 

3. cikk 

A pénzügyi konglomerátum meghatározására szolgáló küszöbértékek 

 

 2011/89/EU 2. cikk, 2 pont, a) 

alpont 

(1) Annak meghatározásához, hogy valamely csoport tevékenységei a 2. cikk első 

bekezdése 16. b) pontjának i. alpontja szerint elsősorban a pénzügyi ágazatban folynak-e, a 

csoporthoz tartozó szabályozott és nem szabályozott pénzügyi ágazatbeli vállalkozások 

mérlegfőösszegének meg kell haladnia a csoport egésze mérlegfőösszegének 40 %-át. 

(2) Annak meghatározásához, hogy a különböző pénzügyi ágazatokban folytatott 

tevékenységek a 2. cikk első bekezdése 16. pontja a) alpontjának iii. és 16. b) pontjának 

iii. alpontja szerint jelentősnek minősülnek-e, az egyes pénzügyi ágazatok esetében az adott 

pénzügyi ágazatbeli mérlegfőösszegnek a csoport valamennyi pénzügyi ágazatbeli 

vállalkozása mérlegfőösszegéhez viszonyított aránya átlagának, valamint az azonos pénzügyi 

ágazatra vonatkozó fizetőképességi követelményeknek a csoport valamennyi pénzügyi 

ágazatbeli vállalkozására vonatkozó fizetőképességi követelményekhez viszonyított 

arányának meg kell haladnia a 10 %-ot. 

Ezen irányelv alkalmazásában az számít a pénzügyi konglomerátum legkisebb pénzügyi 

ágazatának, amelynek átlaga a legalacsonyabb, és az számít a pénzügyi konglomerátum 

legfontosabb pénzügyi ágazatának, amelynek átlaga a legmagasabb. Az átlag kiszámítása, 

valamint a legkisebb és a legfontosabb pénzügyi ágazat meghatározása céljából a banki és a 

befektetési szolgáltatási ágazatot együttesen kell figyelembe venni. 

A vagyonkezelő társaságok csoporton belül ahhoz az ágazathoz adódnak hozzá, amelyikhez a 

csoporton belül tartoznak; ha nem kizárólag egy ágazathoz tartoznak a csoporton belül, a 

legkisebb pénzügyi ágazathoz adódnak hozzá. 

Az alternatívbefektetésialap-kezelőket csoporton belül ahhoz az ágazathoz kell számítani, 

amelyikhez a csoporton belül tartoznak. Ha nem kizárólag egy ágazathoz tartoznak a 

csoporton belül, a legkisebb pénzügyi ágazathoz kell őket számítani. 

(3) Az ágazatközi tevékenységek a 2. cikk első bekezdése 16. a) pontjának iii. alpontja 

vagy 16. b) pontjának iii. alpontja szerint akkor minősülnek jelentősnek, ha a csoportbeli 

legkisebb pénzügyi ágazat mérlegfőösszege meghaladja a 6 milliárd EUR-t. 

Amennyiben a csoport nem éri el a (2) bekezdésben említett küszöbértéket, az érintett 

illetékes hatóságok közös megállapodással dönthetnek úgy, hogy a csoportot nem tekintik 

pénzügyi konglomerátumnak. Arról is dönthetnek, hogy nem alkalmazzák a 7., a 8., illetve a 

9. cikk rendelkezéseit, ha úgy vélik, hogy a csoport ezen irányelv hatálya alá vonása vagy az 

ilyen rendelkezések alkalmazása nem szükséges, vagy nem lenne helyénvaló vagy félrevezető 

lenne a kiegészítő felügyelet célkitűzései tekintetében. 

Az e bekezdéssel összhangban hozott döntésekről értesíteni kell a többi illetékes hatóságot, és 

azokat rendkívüli körülményektől eltekintve az illetékes hatóságoknak nyilvánosságra kell 

hozniuk. 

(4) Ha a csoport eléri a (2) bekezdésben említett küszöbértéket, de a legkisebb ágazat nem 

haladja meg a 6 milliárd EUR-t, az érintett illetékes hatóságok közös megállapodással 



 

HU 15  HU 

dönthetnek úgy, hogy a csoportot nem tekintik pénzügyi konglomerátumnak. Arról is 

dönthetnek, hogy nem alkalmazzák a 7., a 8., illetve a 9. cikk rendelkezéseit, ha úgy vélik, 

hogy a csoport ezen irányelv hatálya alá vonása vagy az ilyen rendelkezések alkalmazása nem 

szükséges, vagy nem lenne helyénvaló vagy félrevezető lenne a kiegészítő felügyelet 

célkitűzései tekintetében. 

Az e bekezdéssel összhangban hozott döntésekről értesíteni kell a többi illetékes hatóságot, és 

azokat rendkívüli körülményektől eltekintve az illetékes hatóságoknak nyilvánosságra kell 

hozniuk. 

 

 2002/87/EK 

(5) Az (1), (2) és (3) bekezdés alkalmazásában az érintett illetékes hatóságok közös 

megállapodással: 

 

 2011/89/EU 2.cikk, 2.pont, b) 

alpont 

a) a 6. cikk (5) bekezdésében említett esetekben az arányok kiszámításából kizárhatnak 

egyes vállalkozásokat; kivéve, ha a vállalkozás egy tagállamból költözött egy 

harmadik országba és bizonyíték van arra, hogy ezt a vállalkozás a szabályozás 

elkerülése érdekében tette; 

 

 2002/87/EK 

b) a szabályozás hirtelen változásának elkerülése érdekében figyelembe vehetik az (1) 

és a (2) bekezdésben felvázolt küszöbértékek teljesülését három egymást követő év 

során és eltekinthetnek azok teljesülésétől, amennyiben jelentős változások 

következnek be a csoport szerkezetében; 

 

 2011/89/EU 2.cikk, 2.pont, b) 

alpont 

c) kizárhatnak egy vagy több kisebb ágazatban fennálló részesedést, ha ezek a 

részesedések a pénzügyi konglomerátum azonosítása tekintetében meghatározóak, és 

ha a kiegészítő felügyelet célkitűzései tekintetében jelentőségük összességében 

elhanyagolható. 

 

 2002/87/EK 

Amennyiben az (1), a (2) és a (3) bekezdés szerint pénzügyi konglomerátumként került 

meghatározásra egy csoport, az e bekezdés első albekezdésében említett döntéseket az adott 

pénzügyi konglomerátum koordinátora által tett javaslat alapján hozzák meg. 

 

 2011/89/EU 2.cikk, 2.pont, c) 

alpont 

(6) Az (1) és (2) bekezdés alkalmazásában az érintett illetékes hatóságok kivételes 

esetekben közös megállapodással a mérlegfőösszegen alapuló követelményt felválthatják a 

következő paraméterek közül eggyel vagy többel, illetve kiegészíthetik a következő 
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paraméterek legalább egyikével, amennyiben megítélésük szerint e paraméterek különösen 

lényegesek az ezen irányelv szerinti kiegészítő felügyelet céljából: jövedelemszerkezet, 

mérlegen kívüli tevékenységek és a kezelt vagyon összege. 

 

 2002/87/EK 

(7) Az (1) és a (2) bekezdés alkalmazásában, amennyiben az e bekezdésekben említett 

arányszámok 40 %, illetve 10 % alá csökkennek, a már kiegészítő felügyelet hatálya alá vont, 

vegyes tevékenységű csoport esetében, a következő három év során alacsonyabb, 35 %-os, 

illetve 8 %-os arányokat kell alkalmazni a szabályozás hirtelen változásának elkerülése 

érdekében. 

Hasonlóképpen a (3) bekezdés alkalmazásában, amennyiben a csoport legkisebb pénzügyi 

ágazatának mérlegfőösszege 6 milliárd euró alá csökken, a már kiegészítő felügyelet hatálya 

alá vont, vegyes tevékenységű csoport esetében a következő három év során alacsonyabb, 5 

milliárd eurónak megfelelő összeget kell alkalmazni a szabályozás hirtelen változásának 

elkerülése érdekében. 

Az e bekezdésben említett időszak során a koordinátor az egyéb érintett illetékes hatóságok 

beleegyezésével úgy dönthet, hogy az e bekezdésben említett alacsonyabb arányszámok, 

illetve alacsonyabb összeg a továbbiakban nem alkalmazandó. 

(8) Az e cikkben a mérleggel kapcsolatban említett számításokat a csoport 

vállalkozásainak összesített mérlegfőösszege alapján kell elvégezni, éves beszámolóik szerint. 

E számítás során a csoport birtokában lévő összesített arányos részesedésnek megfelelő 

mérlegfőösszegek összegének mértékéig figyelembe kell venni mindazon vállalkozásokat, 

amelyekben a csoportnak részesedése van. Azonban amennyiben rendelkezésre áll összevont 

(konszolidált) éves beszámoló, az összesített (aggregált) mérlegbeszámolók helyett azt kell 

használni. 

A (2) és a (3) bekezdésben szereplő fizetőképességi követelményeket a megfelelő ágazati 

szabályok rendelkezései szerint kell kiszámítani. 

 

 2011/89/EU 2.cikk, 2.pont, d) 

alpont (kiigazított szöveg) 

(9) Az 1093/2010/EU rendelettel létrehozott európai felügyeleti hatóság (Európai 

Bankhatóság, EBA), az 1094/2010/EU rendelettel létrehozott európai felügyeleti hatóság 

(Európai Biztosítás- és Foglalkoztatóinyugdíj-hatóság, EIOPA) és az 1095/2010/EU 

rendelettel létrehozott európai felügyeleti hatóság (Európai Értékpapír-piaci Hatóság, ESMA) 

(együttesen: „európai felügyeleti hatóságok”) az  európai felügyeleti hatóságok  vegyes 

bizottságán (a továbbiakban: vegyes bizottság) keresztül ennek a cikknek a (2)–(6) bekezdése 

tekintetében a felügyeleti gyakorlatok konvergenciáját célzó közös iránymutatásokat 

bocsátanak ki. 

(10) Az illetékes hatóságok évente újraértékelik a kiegészítő felügyelet alkalmazása alóli 

mentesítést, az e cikkben meghatározott mennyiségi mutatókat és a pénzügyi csoportokra 

alkalmazott kockázatalapú értékeléseket. 
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 2002/87/EK 

4. cikk 

A pénzügyi konglomerátum azonosítása 

(1) A szabályozott vállalkozásokat engedélyező illetékes hatóságok a 2., a 3. és az 5. cikk 

értelmében kötelesek azonosítani valamennyi, ezen irányelv hatálya alá tartozó csoportot. 

 

 2011/89/EU 2.cikk, 3.pont, a) 

alpont 

Ebből a célból: 

a) azon illetékes hatóságok, amelyek a csoportban szabályozott vállalkozásokat 

engedélyeztek, szorosan együttműködnek egymással, 

b) ha valamely illetékes hatóság azon a véleményen van, hogy az általa engedélyezett 

valamely szabályozott vállalkozás olyan csoport tagja, amely ezen irányelvnek 

megfelelően pénzügyi konglomerátumnak minősülhet, de még nem azonosították, az 

illetékes hatóság tájékoztatja véleményéről az egyéb érintett illetékes hatóságokat és 

a vegyes bizottságot. 

 

 2010/78/EU 2.cikk, 1.pont, a) 

alpont 

(2) A 12. cikkel összhangban kinevezett koordinátor tájékoztatja a csoport élén álló 

anyavállalatot, illetve anyavállalat hiányában azt a szabályozott vállalkozást, amely a csoport 

legfontosabb pénzügyi szektorában a legnagyobb mérlegfőösszeggel rendelkezik, hogy a 

csoportot pénzügyi konglomerátumként azonosították, és hogy koordinátort neveztek ki. 

 

 2011/89/EU 2. cikk, 3. pont, b) 

alpont 

A koordinátor tájékoztatja azokat az illetékes hatóságokat, amelyek szabályozott 

vállalkozásokat engedélyeztek a csoporton belül, azon tagállam illetékes hatóságait, amelyben 

a vegyes pénzügyi holdingtársaság központi irodája található, valamint a vegyes bizottságot. 

 

 2011/89/EU 2. cikk, 3.pont, c) 

alpont (kiigazított szöveg) 

(3) A vegyes bizottság honlapján közzéteszi és naprakész állapotban tartja a 2. cikk első 

bekezdésének 16. pontjával összhangban meghatározott pénzügyi konglomerátumok 

jegyzékét. Ezt az információt hiperhivatkozással  elérhetővé kell tenni  valamennyi 

európai felügyeleti hatóság honlapján. 

Az 1. cikkben említett valamennyi, pénzügyi konglomerátum részét képező szabályozott 

vállalkozást fel kell tüntetni azon a jegyzéken, amelyet a vegyes bizottság honlapján 

közzétesz és naprakész állapotban tart. 
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 2002/87/EK 

II. FEJEZET 

KIEGÉSZÍTŐ FELÜGYELET 

1. SZAKASZ 

HATÁLY 

5. cikk 

Az 1. cikkben említett szabályozott vállalkozások kiegészítő felügyeletének hatálya 

(1) Az ágazati szabályokban foglalt felügyeleti rendelkezések sérelme nélkül, a 

tagállamok az ezen irányelvben írt mértékben és módon rendelkeznek az 1. cikkben említett 

szabályozott vállalkozások kiegészítő felügyeletéről. 

(2) A pénzügyi konglomerátum szintjén a következő szabályozott vállalkozások tartoznak 

kiegészítő felügyelet hatálya alá a 6–21. cikk értelmében: 

a) valamennyi olyan szabályozott vállalkozás, amely pénzügyi konglomerátum élén áll; 

 

 2011/89/EU 2. cikk, 4. pont, a) 

alpont 

b) valamennyi szabályozott vállalkozás, amelynek anyavállalata olyan vegyes pénzügyi 

holdingtársaság, amelynek központi irodája az Unión belül található; 

 

 2002/87/EK (kiigazított szöveg) 

c) valamennyi olyan szabályozott vállalkozás, amely a 2013/34/EU irányelv 22. 

cikkének (7) bekezdése szerinti kapcsolatban áll egy másik pénzügyi ágazatbeli 

vállalkozással. 

Amennyiben egy pénzügyi konglomerátum egy másik, az első albekezdés előírásainak 

megfelelő pénzügyi konglomerátum alcsoportja, a tagállamoknak jogukban áll a 6– 21. cikket 

csak az utóbbi csoportra alkalmazni, és ebben az esetben az  ezen irányelvben a csoport, 

illetve a pénzügyi konglomerátum fogalmára tett utalás az utóbbi csoportra tett utalásnak 

minősül. 

 

 2011/89/EU 2. cikk, 4. pont, b) 

alpont 

(3) Valamennyi olyan szabályozott vállalkozás, amely a (2) bekezdés értelmében nem 

tartozik kiegészítő felügyelet hatálya alá, és amelynek anyavállalata szabályozott vállalkozás 

vagy olyan vegyes pénzügyi holdingtársaság, amelynek központi irodája egy harmadik 

országban található, a pénzügyi konglomerátum szintjén kiegészítő felügyelet hatálya alá 

tartozik a . 22. cikkben meghatározott mértékben és módon. 
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 2002/87/EK 

(4) Amennyiben egy személy részesedéssel vagy tőkekapcsolatokkal rendelkezik legalább 

egy szabályozott vállalkozásban, vagy részesedésen, illetve tőkekapcsolaton kívüli jelentős 

befolyást gyakorol ilyen vállalkozás felett, a (2) és a (3) bekezdésben említett esetek 

kivételével, az érintett illetékes hatóságok közös megállapodással, a nemzeti joggal 

összhangban határozzák meg, hogy gyakoroljanak-e kiegészítő felügyeletet a szabályozott 

vállalkozások felett, és ha igen, milyen mértékben, úgy, mintha azok pénzügyi 

konglomerátumot képeznének. 

 

 2011/89/EU 2. cikk, 4. pont c) 

alpont 

Ilyen kiegészítő felügyelet alkalmazásához legalább egy vállalkozásnak az 1. cikkben említett 

szabályozott vállalkozásnak kell lennie, és eleget kell tennie a 2. cikk első bekezdése 16. 

a) pontjának ii. alpontjában vagy 16. b) pontjának ii. alpontjában vagy a 2. cikk első 

bekezdése 14. a) pontjának iii. alpontjában vagy 16. b) pontjának iii. alpontjában 

meghatározott feltételeknek. Az érintett illetékes hatóságok döntésüket a kiegészítő felügyelet 

ezen irányelvben meghatározott célkitűzései figyelembevételével hozzák meg. 

 

 2002/87/EK (kiigazított szöveg) 

Az első albekezdés „szövetkezeti jellegű csoportok”-ra történő alkalmazásakor az illetékes 

hatóságoknak számba kell venniük e csoportoknak az államháztartás felé  egyéb pénzügyi 

vállalkozásokra tekintettel  fennálló pénzügyi kötelezettségeit. 

(5) A 17. cikk sérelme nélkül, a pénzügyi konglomerátum szintjén gyakorolt kiegészítő 

felügyelet semmilyen módon nem jelenti azt, hogy az illetékes hatóságoknak önálló 

felügyeleti szerepet kellene betölteniük vegyes pénzügyi holdingtársaságok, pénzügyi 

konglomerátumhoz tartozó, harmadik országbeli szabályozott vállalkozások vagy pénzügyi 

konglomerátumban működő, nem szabályozott vállalkozások tekintetében. 

2. SZAKASZ 

PÉNZÜGYI HELYZET 

6. cikk 

Tőkemegfelelés 

(1) Az ágazati szabályok sérelme nélkül, a pénzügyi konglomerátumhoz tartozó 

szabályozott vállalkozások tőkemegfelelésére vonatkozó kiegészítő felügyeletet az e fejezet 3. 

szakasza 9. cikkének (2)–(5) bekezdésében, valamint az I. mellékletben meghatározott 

szabályok szerint kell gyakorolni. 

(2) A tagállamok előírják a pénzügyi konglomerátumhoz tartozó szabályozott 

vállalkozások részére annak biztosítását, hogy a pénzügyi konglomerátum szintjén mindenkor 

rendelkezésre álló szavatoló tőke ne legyen kevesebb az I. mellékletben meghatározott módon 

számított tőkemegfelelési követelménynél. 
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A tagállamok előírják továbbá a szabályozott vállalkozások részére, hogy a pénzügyi 

konglomerátum szintjén folytassanak megfelelő intézményesített politikát a tőkemegfelelés 

tekintetében. 

Az első és második albekezdésben említett követelmények betartását a koordinátor a 3. 

szakasznak megfelelően felügyeli. 

A koordinátor gondoskodik arról, hogy az első albekezdésben említett számítást legalább 

évente egyszer elvégezze vagy maga a szabályozott vállalkozás, vagy pedig a vegyes 

pénzügyi holdingtársaság. 

A számítás eredményeit és az annak alapjául szolgáló lényeges adatokat a pénzügyi 

konglomerátum élén álló, 1. cikk szerinti szabályozott vállalkozás, illetve amennyiben a 

pénzügyi konglomerátum élén nem az 1. cikk szerinti szabályozott vállalkozás áll, a vegyes 

pénzügyi holdingtársaság vagy a pénzügyi konglomerátumon belül a koordinátor által a többi 

érintett illetékes hatósággal és a pénzügyi konglomerátummal folytatott konzultációt követően 

meghatározott szabályozott vállalkozás a koordinátor elé terjeszti. 

 

 2011/89/EU 2. cikk, 5. pont 

(kiigazított szöveg) 

(3) A (2) bekezdés első albekezdésében említett tőkemegfelelési követelmények 

kiszámítása során a következő vállalkozások tartoznak a kiegészítő felügyelet hatálya alá az I. 

mellékletben meghatározott módon és mértékben: 

a) hitelintézet, pénzügyi intézmény vagy kiegészítő szolgáltatásokat nyújtó vállalkozás; 

b) biztosító, viszontbiztosító vagy biztosítói holdingtársaság; 

c) befektetési vállalkozás; 

d) vegyes pénzügyi holdingtársaság. 

(4) A tőkemegfelelésre vonatkozó kiegészítő követelményeknek egy pénzügyi 

konglomerátum tekintetében az ezen irányelv I. mellékletében említett 1. módszer (Számviteli 

konszolidáció) alkalmazásával történő kiszámításakor a csoporthoz tartozó vállalkozások 

szavatolótőkéjét és fizetőképességi követelményeit a különösen  az 

575/2013/EU rendelet  18. cikkében és a 2009/138/EK irányelv 221. cikkében 

meghatározott, a konszolidáció módjára és mértékére vonatkozó megfelelő ágazati szabályok 

alkalmazásával kell kiszámítani. 

Az I. mellékletben említett 2. módszer (Levonás és összesítés) alkalmazásakor a számítás 

során a jegyzett tőke olyan arányát kell figyelembe venni, amilyen arányban az anyavállalat 

vagy a vállalat a csoport valamely más vállalkozásában közvetve vagy közvetlenül 

részesedéssel rendelkezik. 

 

 2002/87/EK 

(5) A koordinátor a tőkemegfelelésre vonatkozó kiegészítő követelmények számítása 

során a következő esetekben úgy dönthet, hogy egy adott vállalkozást nem von a felügyelet 

hatálya alá: 

a) ha a vállalkozás egy olyan harmadik országban található, ahol jogi akadályok 

gátolják a szükséges információ átadását, az illetékes hatóságok ágazati szabályokból 

fakadó azon kötelezettségének sérelme nélkül, hogy megtagadják az engedély 
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kiadását abban az esetben, ha felügyeleti feladataik tényleges gyakorlásában 

akadályoztatva vannak; 

b) ha a vállalkozás a pénzügyi konglomerátumhoz tartozó szabályozott vállalkozások 

kiegészítő felügyeletének célkitűzéseire tekintettel elhanyagolható jelentőségű; 

c) ha a vállalkozás bevonása a felügyelet hatálya alá nem helyénvaló vagy félrevezető 

lenne a kiegészítő felügyelet célkitűzéseire tekintettel. 

Azonban amennyiben az első albekezdés b) pontja alapján számos vállalkozást kellene kizárni 

a felügyelet hatálya alól, a fentiekre való tekintet nélkül figyelembe kell venni azokat, ha 

jelentőségük összességében mégsem elhanyagolható. 

Az első albekezdés c) pontjában említett esetben a koordinátor a sürgős eseteket kivéve 

konzultál a többi érintett illetékes hatósággal döntésének meghozatala előtt. 

Amennyiben a koordinátor az első albekezdés b) és c) pontjában meghatározott esetek 

valamelyike értelmében egy szabályozott vállalkozást nem von a felügyelet hatálya alá, azon 

tagállam illetékes hatóságainak, ahol a vállalkozás található, jogukban áll olyan információt 

kérni a pénzügyi konglomerátum élén álló vállalkozástól, amely megkönnyíti számukra a 

szabályozott vállalkozás felügyeletét. 

7. cikk 

Kockázati koncentráció 

(1) Az ágazati szabályok sérelme nélkül, a pénzügyi konglomerátum szabályozott 

vállalkozásainak kockázati koncentrációjára vonatkozó kiegészítő felügyeletet az e fejezet 

3. szakasza 9. cikkének (2), (3) és (4) bekezdésében, valamint a II. mellékletben megállapított 

szabályokkal összhangban kell gyakorolni. 

(2) A tagállamok előírják a szabályozott vállalkozások vagy vegyes pénzügyi 

holdingtársaságok számára, hogy rendszeresen, de évente legalább egyszer számoljanak be a 

koordinátornak az e cikkben, valamint a II. mellékletben megállapított szabályok szerint a 

pénzügyi konglomerátum szintjén esetlegesen mutatkozó jelentős kockázati koncentrációról. 

A szükséges információt a pénzügyi konglomerátum élén álló, 1. cikk szerinti szabályozott 

vállalkozás nyújtja be a koordinátornak, illetve – amennyiben a pénzügyi konglomerátum élén 

nem az 1. cikk szerinti szabályozott vállalkozás áll – a vegyes pénzügyi holdingtársaság vagy 

a koordinátor által az egyéb érintett illetékes hatóságokkal és a pénzügyi konglomerátummal 

folytatott konzultációt követően a pénzügyi konglomerátumból kijelölt szabályozott 

vállalkozás nyújtja be a jelentést. 

E kockázati koncentrációk felügyeletét a koordinátor a 3. szakasz szerint látja el. 

 

 2011/89/EU 2. cikk,, 6. pont a) 

alpont 

(3) Az uniós jogszabályok további összehangolásáig a tagállamok a pénzügyi 

konglomerátum szintjén fennálló kockázati koncentráció tekintetében mennyiségi korlátokat 

állapíthatnak meg, felhatalmazhatják az illetékes hatóságaikat mennyiségi korlátok 

megállapítására, vagy egyéb felügyeleti intézkedéseket hozhatnak a kiegészítő felügyelet 

célkitűzéseinek elérése érdekében. 
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 2002/87/EK 

(4) Amennyiben egy pénzügyi konglomerátum élén vegyes pénzügyi holdingtársaság áll, 

a pénzügyi konglomerátum legfontosabb pénzügyi ágazatában fennálló kockázati 

koncentrációra vonatkozó esetleges ágazati szabályok azon adott ágazat egészére 

alkalmazandók, a vegyes pénzügyi holdingtársaságot is beleértve. 

 

 2011/89/EU 2. cikk, 6. pont, b) 

alpont (kiigazított szöveg) 

(5) Az  európai felügyeleti hatóságok  a vegyes bizottságon keresztül az e cikk (1)–

(4) bekezdésben előírt, a kockázati koncentrációra vonatkozó kiegészítő felügyelet 

alkalmazása tekintetében a felügyeleti gyakorlatok összehangolását célzó közös 

iránymutatásokat bocsátanak ki. Az iránymutatások biztosítják az e cikkben előírt felügyeleti 

eszközök alkalmazásának az 575/2013/EU rendelet 389–396. és 399–403. cikkének és a 

2009/138/EK irányelv 244. cikkének alkalmazásával történő összehangolását a 

megkettőződés elkerülése érdekében. E cikk (1)–(4) bekezdésének alkalmazásához specifikus 

közös iránymutatásokat adnak ki a pénzügyi konglomerátumok részesedéseire vonatkozóan 

azokban az esetekben, amikor nemzeti társasági jogi rendelkezések akadályozzák ezen 

irányelv 18. cikke (2) bekezdésének alkalmazását. 

 

 2002/87/EK 

8. cikk 

Csoporton belüli ügyletek 

(1) Az ágazati szabályok sérelme nélkül, a pénzügyi konglomerátumhoz tartozó 

szabályozott vállalkozások között végbemenő, csoporton belüli ügyletekre vonatkozó 

kiegészítő felügyeletet az e fejezet 3. szakasza 9. cikkének (2). (3) és (4) bekezdésében, 

valamint a II. mellékletben megállapított szabályokkal összhangban kell gyakorolni. 

(2) A tagállamoknak jogában áll előírni a szabályozott vállalkozások, illetve a vegyes 

pénzügyi holdingtársaságok számára, hogy rendszeresen, de évente legalább egyszer 

számoljanak be a koordinátornak az e cikkben és a II. mellékletben megállapított szabályok 

szerint a pénzügyi konglomerátumhoz tartozó szabályozott vállalkozások között végbemenő 

valamennyi jelentős, csoporton belüli ügyletről. Amennyiben a II. melléklet első 

bekezdésének utolsó mondatában említett küszöbértékek nem kerülnek meghatározásra, a 

csoporton belüli ügylet akkor minősül jelentősnek, ha összege meghaladja a pénzügyi 

konglomerátum szintjén megállapított tőkemegfelelési követelmények teljes összegének 

legalább 5 %-át. 

A szükséges tájékoztatást a pénzügyi konglomerátum élén álló, 1. cikk szerinti szabályozott 

vállalkozás nyújtja be a koordinátornak, illetve, amennyiben a pénzügyi konglomerátum élén 

nem az 1. cikk szerinti szabályozott vállalkozás áll, a vegyes pénzügyi holdingtársaság vagy a 

pénzügyi konglomerátumból a koordinátor által az egyéb érintett illetékes hatóságokkal és a 

pénzügyi konglomerátummal folytatott konzultációt követően kijelölt szabályozott 

vállalkozás nyújtja be. 

Ezeket a csoporton belüli ügyleteket a koordinátor felügyeli. 
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 2011/89/EU 2. cikk, 7. pont, a) 

alpont 

(3) Az uniós jogszabályok további összehangolásáig a tagállamok az illetékes hatóságok a 

pénzügyi konglomerátumhoz tartozó szabályozott vállalkozások között végbemenő, csoporton 

belüli ügyletek tekintetében mennyiségi korlátokat vagy minőségi követelményeket 

állapíthatnak meg, felhatalmazhatják az illetékes hatóságaikat mennyiségi korlátok vagy 

minőségi követelmények megállapítására, vagy minőségi követelményeket állapíthatnak meg, 

vagy egyéb felügyeleti intézkedéseket hozhatnak a kiegészítő felügyelet célkitűzéseinek 

elérése érdekében. 

 

 2002/87/EK 

(4) Amennyiben egy pénzügyi konglomerátum élén vegyes pénzügyi holdingtársaság áll, 

a pénzügyi konglomerátum legfontosabb pénzügyi ágazatában végbemenő csoporton belüli 

ügyletekre vonatkozó esetleges ágazati szabályok az adott ágazat egészére alkalmazandók, a 

vegyes pénzügyi holdingtársaságot is beleértve. 

 

 2011/89/EU (kiigazított szöveg) 

(5) Az  európai felügyeleti hatóságok  a vegyes bizottságon keresztül az e cikk (1)–

(4) bekezdésében előírt, a csoporton belüli ügyletekre vonatkozó kiegészítő felügyelet 

alkalmazása tekintetében a felügyeleti gyakorlatok konvergenciáját célzó közös 

iránymutatásokat bocsátanak ki. Az iránymutatások biztosítják az e cikkben előírt felügyeleti 

eszközök alkalmazásának a 2009/138/EK irányelv 245. cikkének alkalmazásával történő 

összehangolását a megkettőződés elkerülése érdekében. E cikk (1)–(4) bekezdésének 

alkalmazásához specifikus közös iránymutatásokat adnak ki a pénzügyi konglomerátumok 

részesedéseire vonatkozóan azokban az esetekben, amikor nemzeti társasági jogi 

rendelkezések akadályozzák ezen irányelv 18. cikke (2) bekezdésének alkalmazását. 

 

 2002/87/EK 

9. cikk 

Belső ellenőrzési mechanizmusok és kockázatkezelési eljárások 

(1) A tagállamok előírják a szabályozott vállalkozásoknak, hogy a pénzügyi 

konglomerátum szintjén intézményesítsenek megfelelő kockázatkezelési eljárásokat és belső 

ellenőrzési mechanizmusokat, hatékony adminisztratív és számviteli eljárásokat is beleértve. 

(2) A kockázatkezelési eljárások közé az alábbiak tartoznak: 

a) hatékony és eredményes irányítás és gazdálkodás, beleértve a vállalati stratégiáknak 

és politikáknak a pénzügyi konglomerátum szintjén működő, megfelelő irányító 

szervek általi jóváhagyását és időszakos felülvizsgálatát, tekintettel a teljes 

kockázatvállalás mértékére; 

b) megfelelő tőkemegfelelési politika kidolgozása a 6. cikk és az I. melléklet szerint, az 

üzleti stratégia kockázati profilra és tőkeigényre gyakorolt hatásainak előrejelzésére; 

c) megfelelő eljárások annak biztosítására, hogy a kockázatfigyelő rendszerek jól 

beépültek a vállalati szervezetbe, és minden intézkedést megtettek a kiegészítő 
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felügyelet hatálya alá tartozó valamennyi vállalkozásnál a bevezetett rendszerek 

összhangja és így a kockázatoknak a pénzügyi konglomerátum szintjén való mérése, 

nyomon követése és ellenőrzése érdekében; 

 

 2010/78/EU 2. cikk 2. pont 

(kiigazított szöveg) 

d) érvényben levő szabályok, amelyek a megfelelő helyreállítási és szanálási 

intézkedésekhez és tervekhez való hozzájárulást és – szükség esetén – azok 

kidolgozását célozzák.  

 A d) pontban említett  szabályokat rendszeresen felül kell vizsgálni. 

 

 2002/87/EK 

(3) A belső ellenőrzési mechanizmusok közé az alábbiak tartoznak: 

a) megfelelő tőkefedezeti mechanizmusok valamennyi felmerülő jelentős kockázat 

meghatározása és mérése, valamint a szavatoló tőkének a kockázatokhoz való 

megfelelő viszonyítása céljából; 

b) hatékony és eredményes beszámolási és számviteli eljárások a csoporton belüli 

ügyletek és a kockázati koncentráció meghatározására, mérésére, nyomon követésére 

és ellenőrzésére. 

 

 2011/89/EU 2. cikk, 8. pont, a) 

alpont 

(4) A tagállamok gondoskodnak arról, hogy az 5. cikkből fakadóan a kiegészítő felügyelet 

hatálya alá tartozó valamennyi vállalkozásnál megfelelő belső ellenőrzési mechanizmusok 

legyenek a kiegészítő felügyelet szempontjából lényeges adatok és egyéb információ 

előállításához. 

A tagállamok előírják a szabályozott vállalkozások számára, a pénzügyi konglomerátumok 

szintjén, hogy az illetékes hatóságaikat rendszeresen tájékoztassák jogi felépítésük, 

irányításuk és szervezeti struktúrájuk tekintetében, beleértve valamennyi szabályozott 

vállalkozást, nem szabályozott leányvállalatot és jelentős fióktelepet. 

A tagállamok megkövetelik a szabályozott vállalkozásoktól, hogy a pénzügyi 

konglomerátumok szintjén évente nyilvánosságra hozzák teljes egészében vagy hivatkozások 

útján az ezzel egyenértékű információkat, a jogi felépítésük és irányításuk, valamint 

szervezeti struktúrájuk leírását. 

 

 2002/87/EK 

(5) Az (1)–(4) bekezdésben említett eljárásokat és mechanizmusokat a koordinátor 

felügyeli. 
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 2011/89/EU 2. cikk 8. pont b) 

alpont (kiigazított szöveg) 

(6) Az illetékes hatóságok az e cikk szerinti belső ellenőrzési mechanizmusok és 

kockázatkezelési eljárások kiegészítő felügyeletének alkalmazását összehangolják a 

2013/36/EU irányelv 97. cikke és a 2009/138/EK irányelv 248. cikke szerinti felügyeleti 

felülvizsgálati eljárásokkal. E célból az  európai felügyeleti hatóságok  a vegyes 

bizottságon keresztül az ebben a cikkben előírt, a belső ellenőrzési mechanizmusokra és 

kockázatkezelési eljárásokra vonatkozó kiegészítő felügyelet alkalmazása tekintetében a 

felügyeleti gyakorlatok összehangolását, valamint a 2013/36/EU irányelv 97. cikke és a 

2009/138/EK irányelv 248. cikke szerinti felügyeleti felülvizsgálati eljárásokkal való 

összhangot célzó közös iránymutatásokat bocsátanak ki. E cikk alkalmazásához specifikus 

közös iránymutatásokat adnak ki a pénzügyi konglomerátumok részesedéseire vonatkozóan 

azokban az esetekben, amikor nemzeti társasági jogi rendelkezések akadályozzák ezen 

irányelv 18. cikke (2) bekezdésének alkalmazását. 

 

 2002/87/EK 

3. SZAKASZ 

 

 2010/78/EU 

A KIEGÉSZÍTŐ FELÜGYELET ELLÁTÁSÁT ELŐSEGÍTŐ 

INTÉZKEDÉSEK ÉS A VEGYES BIZOTTSÁG HATÁSKÖRE 

 

 2010/78/EU 2. cikk, 4. pont 

10. cikk 

A vegyes bizottság szerepe 

A vegyes bizottság az 1093/2010/EU, az 1094/2010/EU, illetve az 1095/2010/EU rendelet 

56. cikkével összhangban biztosítja a következetes, szektorokon és határokon átnyúló 

felügyeletet és az uniós jogszabályoknak való megfelelést. 

 

 2011/89/EU 2. cikk 9. pont 

(kiigazított szöveg) 

11. cikk 

Stressztesztelés 

(1) A tagállamok megkövetelhetik a koordinátortól, hogy biztosítsa a pénzügyi 

konglomerátumok megfelelő és rendszeres stresszteszteknek történő alávetését. Az érintett 

illetékes hatóságokat felszólítják, hogy maradéktalanul működjenek együtt a koordinátorral. 
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(2) Az egész Unióra kiterjedő stressztesztelés céljából az európai felügyeleti hatóságok – 

a vegyes bizottságon keresztül az 1092/2010/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet21 által 

létrehozott Európai Rendszerkockázati Testülettel együttműködésben – az 1093/2010/EU, az 

1094/2010/EU és az 1095/2010/EU rendelettel összhangban olyan kiegészítő paramétereket 

dolgozhatnak ki, amelyek segítségével feltárhatók a pénzügyi konglomerátumokhoz 

kapcsolódó kockázatok. A koordinátor a stressztesztek eredményeiről tájékoztatja a vegyes 

bizottságot. 

 

 2002/87/EK 

12. cikk 

A kiegészítő felügyelet ellátásáért felelős illetékes hatóság (koordinátor) 

 

 2010/78/EU 2. cikk 5. pont 

(1) Egy pénzügyi konglomerátumhoz tartozó szabályozott vállalkozások megfelelő 

kiegészítő felügyeletének ellátása érdekében az érintett tagállamok hatáskörrel rendelkező 

hatóságai közül – a vegyes pénzügyi holdingtársaság központi irodája szerinti tagállam 

hatáskörrel rendelkező hatóságait is beleértve – a kiegészítő felügyelet összehangolásáért és 

ellátásáért felelős koordinátort neveznek ki. A koordinátor személyére vonatkozó információt 

közzéteszik a vegyes bizottság honlapján. 

 

 2002/87/EK 

(2) A kinevezés az alábbi szempontok alapján történik: 

a) amennyiben a pénzügyi konglomerátum élén szabályozott vállalkozás áll, a 

koordinátor feladatát az az illetékes hatóság látja el, amely a megfelelő ágazati 

szabályok értelmében engedélyezte az említett szabályozott vállalkozás működését; 

b) amennyiben a pénzügyi konglomerátum élén nem szabályozott vállalkozás áll, a 

koordinátor feladatát az alábbi elvekkel összhangban kiválasztott illetékes hatóság 

látja el: 

i. amennyiben a szabályozott vállalkozás anyavállalata vegyes pénzügyi 

holdingtársaság, a koordinátor feladatát az az illetékes hatóság látja el, amely a 

megfelelő ágazati szabályok értelmében engedélyezte az említett szabályozott 

vállalkozás működését; 

 

 2011/89/EU 2. cikk 10. pont a) 

alpont 

ii. amennyiben legalább kettő, az Unión belül alapító okirat szerinti székhellyel 

rendelkező szabályozott vállalkozásnak ugyanaz a vegyes pénzügyi 

holdingtársaság az anyavállalata, és közülük az egyiket abban a tagállamban 

engedélyezték, ahol a vegyes pénzügyi holdingtársaság központi irodája 

                                                 
21 Az Európai Parlament és a Tanács 1092/2010/EU rendelete (2010. november 24.) a pénzügyi rendszer 

európai uniós makroprudenciális felügyeletéről és az Európai Rendszerkockázati Testület létrehozásáról 

(HL L 331., 2010.12.15., 1. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1092/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1092/oj
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található, a koordinátor feladatát az említett tagállamban engedélyezett 

szabályozott vállalkozás felügyeletére illetékes hatóság látja el; 

 

 2002/87/EK 

amennyiben több, különböző pénzügyi ágazatokban tevékenykedő vállalkozás 

működési engedélyét állították ki abban a tagállamban, ahol a vegyes pénzügyi 

holdingtársaság székhelye található, a koordinátor feladatát a legfontosabb 

pénzügyi ágazatban tevékenykedő szabályozott vállalkozás felügyeletére 

illetékes hatóság látja el; 

amennyiben a pénzügyi konglomerátum élén több olyan vegyes pénzügyi 

holdingtársaság áll, amelyek székhelyei különböző tagállamokban találhatók, 

és valamennyi érintett tagállamban működik egy szabályozott vállalkozás, a 

koordinátor feladatát – ugyanabban a pénzügyi ágazatban működő szabályozott 

vállalkozások esetében – a legnagyobb mérlegfőösszeggel rendelkező 

vállalkozás felügyeletére illetékes hatóság, vagy a legfontosabb pénzügyi 

ágazatban tevékenykedő szabályozott vállalkozás felügyeletére illetékes 

hatóság látja el; 

 

 2011/89/EU 2. cikk 10. pont b) 

alpont 

iii. amennyiben legalább kettő, az Unión belül alapító okirat szerinti székhellyel 

rendelkező szabályozott vállalkozásnak ugyanaz a vegyes pénzügyi 

holdingtársaság az anyavállalata, és nincs közöttük olyan, amelyet abban a 

tagállamban engedélyeztek, ahol a vegyes pénzügyi holdingtársaság központi 

irodája található, a koordinátor feladatát a legfontosabb pénzügyi ágazatban a 

legnagyobb mérlegfőösszeggel rendelkező szabályozott vállalkozás működését 

engedélyező illetékes hatóság látja el; 

 

 2002/87/EK 

iv. amennyiben a pénzügyi konglomerátum olyan csoport, amelynek élén nem áll 

anyavállalat, illetve valamennyi egyéb esetben a koordinátor feladatát a 

legfontosabb pénzügyi ágazatban a legnagyobb mérlegfőösszeggel rendelkező 

szabályozott vállalkozás működését engedélyező illetékes hatóság látja el. 

(3) Olyan esetekben, amikor a (2) bekezdésben felsorolt követelmények alkalmazása a 

vegyes tevékenységű csoport összetételére és a különböző országokban folytatott 

tevékenységek relatív jelentőségére figyelemmel nem helyénvaló, az érintett illetékes 

hatóságok közös megegyezéssel eltekinthetnek azok alkalmazásától, és megbízhatnak egy 

másik illetékes hatóságot a koordinátori feladatok ellátásával. Ilyen esetekben az illetékes 

hatóságok a döntés előtt lehetővé teszik a vegyes tevékenységű csoport számára, hogy 

ismertesse álláspontját a döntéssel kapcsolatban. 

13. cikk 

A koordinátor feladatai 

(1) A kiegészítő felügyelet ellátása során a koordinátor többek között az alábbi feladatokat 

látja el: 
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a) tárgyhoz tartozó, illetve lényeges információk összegyűjtésének és terjesztésének 

összehangolása szokványosnak tekinthető üzletmenet során és szükséghelyzetben 

egyaránt, beleértve olyan információkat, amelyek az ágazati szabályok értelmében 

különösen fontosak az illetékes hatóság felügyeleti feladatának ellátásához; 

b) a pénzügyi konglomerátum pénzügyi helyzetének felügyeleti áttekintése és 

értékelése; 

c) a tőkemegfelelésre és a kockázati koncentrációra, valamint a csoporton belüli 

ügyletekre vonatkozóan a 6., a 7. és a 8. cikkben megállapított szabályok 

betartásának értékelése; 

d) a pénzügyi konglomerátum összetételének, szervezetének és belső ellenőrzési 

rendszerének értékelése a 9. cikkben meghatározottak szerint; 

e) az érintett illetékes hatóságok bevonásával felügyeleti tevékenységek tervezése és 

összehangolása szokványos üzletmenet során és szükséghelyzetben egyaránt; 

f) az ezen irányelv által vagy az irányelv alkalmazásából eredően a koordinátorra bízott 

egyéb feladatok, intézkedések és döntések. 

 

 2010/78/EU 2. cikk 6. pont 

(kiigazított szöveg) 

A kiegészítő felügyelet ellátásának megkönnyítése és széles jogalapon történő bevezetése 

érdekében a koordinátornak és a többi érintett hatáskörrel rendelkező hatóságnak, valamint 

szükség esetén az egyéb érintett hatáskörrel rendelkező hatóságoknak megfelelő koordinációs 

megállapodásokat kell kötniük. A koordinációs megállapodások további feladatokat is 

megállapíthatnak a koordinátor számára, és meghatározhatják az érintett hatáskörrel 

rendelkező hatóságok között a 3. és 4. cikke az 5. cikk (4) bekezdése, a 6. cikk, a 14. cikk (2) 

bekezdése és a 20. és 22. cikk szerint létrehozandó döntéshozatali eljárásokat, valamint az 

egyéb hatáskörrel rendelkező hatóságokkal folytatott együttműködést. 

Az  európai felügyeleti hatóságok  , szükség esetén a vegyes bizottság révén a 8. cikkel, 

valamint az 1093/2010/EU, az 1094/2010/EU, illetve az 1095/2010/EU rendelet 56. cikkében 

előírt eljárással összhangban irányvonalakat dolgoznak ki, amelyek célja a felügyeleti 

eljárások konvergenciája a felügyeleti koordinációs megállapodások következetessége 

tekintetében, a 2013/36/EU irányelv 116. cikkével és a 2009/138/EK irányelv 248. cikkének 

(4) bekezdésével összhangban. 

 

 2002/87/EK 

(2) Amennyiben a koordinátornak olyan információra van szüksége, amelyet az ágazati 

szabályokkal összhangban egy másik illetékes hatóságnak már megküldtek, a koordinátornak 

lehetőség szerint fel kell vennie a kapcsolatot ezzel a hatósággal, hogy megelőzze a felügyelet 

ellátásába bevont különböző hatóságoknak párhuzamosan küldendő jelentések készítését. 

 

 2011/89/EU 2. cikk 11. pont a) 

alpont  

(3) A meghatározott felügyeleti hatáskörök és kötelezettségek átruházásának lehetőségére 

vonatkozó uniós jogi aktusok sérelme nélkül, a pénzügyi konglomerátumhoz tartozó 

szabályozott vállalkozások kiegészítő felügyeletére vonatkozó konkrét feladatok ellátásával 
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megbízott koordinátor léte nem érinti az illetékes hatóságok ágazati szabályokban 

megfogalmazott feladatainak és kötelességeinek ellátását. 

 

 2011/89/EU 2. cikk 11. pont b) 

alpont 

(4) Az e szakasz alapján előírt együttműködés, valamint az e cikk (1), (2) és (3) 

bekezdésében és a 14. cikkben felsorolt feladatok végrehajtása, továbbá – a titoktartási 

követelményekre és az uniós jogra figyelemmel az érintett harmadik országbeli felügyeleti 

hatóságokkal való megfelelő koordnáció és együttműködés a 2013/36/EU irányelv 116. cikke, 

illetve a 2009/138/EK irányelv 248. cikkének (2) bekezdése alapján létrehozott kollégiumok 

révén teljesül. 

Az (1) bekezdés második albekezdésében említett együttműködési megállapodásokat a 

2013/36/EU irányelv 115. cikke, valamint a 2009/138/EK irányelv 248. cikke alapján létrejött 

írásos koordinációs megállapodások külön-külön tükrözik. A koordinátor – a 2013/36/EU 

irányelv 116. cikke és a 2009/138/EK irányelv 248. cikkének (2) bekezdése alapján 

létrehozott kollégiumok elnökeként – határoz arról, milyen más illetékes hatóságok vegyenek 

részt egy ülésen vagy a kollégium bármely tevékenységében. 

 

 2002/87/EK 

14. cikk 

Együttműködés és információcsere az illetékes hatóságok között 

(1) A pénzügyi konglomerátumhoz tartozó szabályozott vállalkozások felügyeletéért 

felelős illetékes hatóságok és az adott pénzügyi konglomerátum vonatkozásában koordinátori 

feladatok ellátásával megbízott illetékes hatóság szorosan együttműködik egymással. Az 

ágazati szabályokban megfogalmazott kötelezettségeik sérelme nélkül, ezek a hatóságok – 

függetlenül attól, hogy egyazon tagállamban működnek-e vagy sem – kölcsönösen megküldik 

egymásnak a másik hatóság által az ágazati szabályok vagy az irányelv alapján ellátott 

felügyeleti feladatokhoz szükséges, illetve lényegesnek tekintett információkat. Az illetékes 

hatóságok és a koordinátor kérés esetén megküldik egymásnak a tárgyhoz tartozó valamennyi 

információt, és saját kezdeményezésükre kicserélnek egymással valamennyi lényegesnek ítélt 

információt. 

Az együttműködés legalább az alábbi információk gyűjtésére és cseréjére vonatkozik: 

 

 2011/89/EU 2. cikk 12. pont 

a) a csoport jogi, valamint irányítási és szervezeti felépítésének azonosítása, ideértve a 

pénzügyi konglomerátumhoz tartozó valamennyi szabályozott vállalkozást, nem 

szabályozott leányvállalatot és jelentős fióktelepet, a legfőbb anyavállalat szintjén a 

minősített részesedések tulajdonosait, továbbá a csoporthoz tartozó szabályozott 

vállalkozások illetékes hatóságainak azonosítása; 

 

 2002/87/EK 

b) a pénzügyi konglomerátum stratégiai politikái; 
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c) a pénzügyi konglomerátum pénzügyi helyzete, különösen a tőkemegfelelés, a 

csoporton belüli ügyletek, a kockázati koncentráció és a jövedelmezőség 

tekintetében; 

d) a pénzügyi konglomerátum nagyrészvényesei és vezetése; 

e) a pénzügyi konglomerátum szintjének szervezete, kockázatkezelése és belső 

ellenőrzési rendszerei; 

f) a pénzügyi konglomerátumhoz tartozó vállalkozásoktól származó információ 

gyűjtése, valamint az összegyűjtött információ ellenőrzése; 

g) olyan kedvezőtlen fejlemények a pénzügyi konglomerátumhoz tartozó szabályozott 

vagy egyéb vállalkozásoknál, amelyek jelentős hatással lehetnek a szabályozott 

vállalkozásokra; 

h) az illetékes hatóságok által az ágazati szabályokkal vagy az irányelvvel összhangban 

hozott súlyos szankciók és kivételes intézkedések. 

 

 2010/78/EU 2. cikk 7. pont 

(kiigazított szöveg) 

A hatáskörrel rendelkező hatóságok  az 1092/2010/EU rendelet 15. cikkének 

megfelelően  kicserélhetik a feladataik ellátásához szükséges információkat  – az 

ágazati szabályokban megállapított rendelkezésekkel ősszhangban –  az alábbi 

hatóságokkal: a központi bankok, a Központi Bankok Európai Rendszere, az Európai 

Központi Bank és az Európai Rendszerkockázati Testület. 

 

 2002/87/EK 

(2) Az ágazati szabályokban megállapított kötelezettségeik sérelme nélkül, minden olyan 

esetben, amikor döntéseik fontosak más illetékes hatóságok felügyeleti feladatainak 

ellátásához, az illetékes hatóságok döntéshozataluk előtt konzultációt folytatnak egymással az 

alábbi kérdésekben: 

a) a pénzügyi konglomerátumhoz tartozó szabályozott vállalkozások részvényesi 

összetételében, szervezeti rendszerében és vezetésében bekövetkező olyan változás, 

amelyhez szükség van az illetékes hatóságok jóváhagyására, illetve engedélyére; 

b) az illetékes hatóságok által hozott jelentős szankciók vagy kivételes intézkedések. 

Az illetékes hatóság hozhat olyan döntést, miszerint sürgős esetben vagy amennyiben a 

konzultáció veszélyeztetheti a döntés hatékonyságát, eltekint a fent említett konzultációtól. 

Ebben az esetben az illetékes hatóság haladéktalanul tájékoztatja a többi illetékes hatóságot. 

(3) A koordinátor felszólíthatja az anyavállalat székhelyének helye szerinti tagállamban 

működő, és a 12. cikk értelmében kiegészítő felügyeleti feladattal nem rendelkező illetékes 

hatóságokat, hogy bekérjék az anyavállalattól az irányelv 13. cikkében megállapított 

koordinációs feladatok ellátásához szükséges információkat, és megküldjék azokat a 

koordinátornak. 

Amennyiben a 18. cikk (2) bekezdésében említett információt az ágazati szabályokkal 

összhangban már megküldték egy illetékes hatóságnak, a kiegészítő felügyelet ellátásáért 

felelős illetékes hatóságoknak jogukban áll az elsőként említett illetékes hatóságtól bekérni az 

információt. 
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(4) A tagállamok engedélyezik az illetékes hatóságaik közötti, illetve az illetékes 

hatóságaik és más hatóságok közötti információcserét az (1), a (2) és a (3) bekezdés szerint. A 

pénzügyi konglomerátumhoz tartozó, nem szabályozott vállalkozásra vonatkozó információ 

gyűjtése és birtoklása semmiképpen sem jelentheti azt, hogy az illetékes hatóságoknak önálló 

felügyeletet kellene gyakorolniuk az ilyen vállalkozások felett. 

A kiegészítő felügyelet keretében gyűjtött információra, és különösen az illetékes hatóságok 

között, illetve az illetékes hatóságok és az egyéb hatóságok között az irányelv 

rendelkezéseivel összhangban végzett információcserére is vonatkoznak az ágazati 

szabályokban a szakmai titoktartással és a bizalmas információ közlésével kapcsolatosan 

megállapított rendelkezések. 

 

 2010/78/EU 2. cikk, 8. pont 

15. cikk 

Együttműködés és információcsere a vegyes bizottsággal 

(1) Ezen irányelv alkalmazásában a hatáskörrel rendelkező hatóságok az 1093/2010/EU, 

az 1094/2010/EU, illetve az 1095/2010/EU rendelettel összhangban együttműködnek a 

vegyes bizottsággal. 

(2) A hatáskörrel rendelkező hatóságok az 1093/2010/EU, az 1094/2010/EU, illetve az 

1095/2010/EU rendelet 35. cikkével összhangban haladéktalanul a vegyes bizottság 

rendelkezésére bocsátják a feladatai elvégzéséhez szükséges valamennyi információt. 

 

 2011/89/EU 2. cikk 13. pont 

(3) A koordinátorok a 9. cikk (4) bekezdésében és a 14. cikk (1) bekezdése második 

albekezdésének a) pontjában említett információkról tájékoztatják a vegyes bizottságot. A 

vegyes bizottság elérhetővé teszi az illetékes hatóságok számára a pénzügyi 

konglomerátumok jogi struktúrájával, irányításával és szervezeti felépítésével kapcsolatos 

információkat. 

 

 2011/89/EU (kiigazított szöveg) 

16. cikk 

Közös iránymutatások 

(1) Az európai felügyeleti hatóságok a vegyes bizottságon keresztül közös 

iránymutatásokat alakítanak ki arról, hogy az illetékes hatóságnak miként kell a pénzügyi 

konglomerátumok kockázatalapú értékelését elvégeznie. Ezeknek az iránymutatásoknak 

különösen azt kell biztosítaniuk, hogy a kockázatalapú értékelés megfelelő eszközöket 

tartalmazzon a pénzügyi konglomerátumokat veszélyeztető csoportkockázatok értékeléséhez. 

(2) Az európai felügyeleti hatóságok a vegyes bizottságon keresztül közös 

iránymutatásokat adnak ki, amelyek célja a vegyes pénzügyi holdingtársaságok kiegészítő 

felügyelete tekintetében a felügyeleti gyakorlatok fejlesztése a 2009/138/EK irányelvek 

szerinti csoportfelügyelet vagy adott esetben a 2013/36/EU irányelv szerinti konszolidált 

felügyelet kiegészítésére. Ezek az iránymutatások lehetővé teszik az összes fontos kockázat 
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felügyelet körébe való bevonását, egyidejűleg kiiktatva az esetleges felügyeleti és 

prudenciális átfedéseket. 

 

 2002/87/EK 

17. cikk 

A vegyes pénzügyi holdingtársaság igazgatói testülete 

A tagállamok előírják, hogy a vegyes pénzügyi holdingtársaság üzleti tevékenységét 

ténylegesen irányító személyek jó hírnévvel és kellő szakmai tapasztalattal rendelkezzenek 

feladataik ellátásához. 

18. cikk 

Az információhoz való hozzáférés 

 

 2010/78/EU (kiigazított szöveg) 

(1) A tagállamok biztosítják, hogy a joghatóságuk alá tartozó területeken ne legyenek 

olyan jogi akadályok, amelyek meggátolhatják a kiegészítő felügyelet hatálya alá tartozó 

természetes és jogi személyeket – legyenek azok szabályozott vagy nem szabályozott 

jogalanyok – abban, hogy kicseréljék egymással a kiegészítő felügyelet szempontjából 

lényegesnek minősülő információkat, illetve információkat cseréljenek az ezen irányelvvel 

összhangban, valamint az  európai felügyeleti hatóságokkal  az 1093/2010/EU, az 

1094/2010/EU, illetve az 1095/2010/EU rendelet 35. cikkével összhangban, szükség esetén a 

vegyes bizottság révén. 

 

 2002/87/EK 

(2) A tagállamok rendelkeznek arról, hogy a kiegészítő felügyelet ellátásáért felelős 

illetékes hatóságaik a pénzügyi konglomerátumhoz tartozó szabályozott vagy nem 

szabályozott vállalkozások közvetlen vagy közvetett ellenőrzése során hozzáférhessenek 

valamennyi, a kiegészítő felügyelet ellátásához szükséges információhoz. 

19. cikk 

Ellenőrzés 

Amennyiben az illetékes hatóságok ezen irányelv alkalmazása során meghatározott esetekben 

ellenőrizni kívánják a pénzügyi konglomerátum részeként egy másik tagállamban működő 

szabályozott vagy nem szabályozott vállalkozásra vonatkozó információkat, felkérhetik a 

másik érintett tagállam illetékes hatóságait az ellenőrzés elvégzésére. 

Azok a hatóságok, amelyek megbízást kapnak ilyen ellenőrzésre, saját hatáskörükön belül 

vagy önállóan végzik el az ellenőrzést, vagy megbíznak egy könyvvizsgálót, illetve más 

szakértőt az ellenőrzés elvégzésével, vagy pedig engedélyezik az ellenőrzést kérő hatóság 

számára az ellenőrzés önálló elvégzését. 

Az ellenőrzést kérő illetékes hatóság, ha kívánja, részt vehet az ellenőrzésben, amennyiben 

nem saját maga végzi az ellenőrzést. 
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20. cikk 

Végrehajtási intézkedések 

Amennyiben a pénzügyi konglomerátumhoz tartozó szabályozott vállalkozások nem tesznek 

eleget a 6-9. cikkben említett követelményeknek, vagy ha a követelmények teljesülnek ugyan, 

de az illető vállalkozás fizetőképessége veszélyben forog, vagy amennyiben a csoporton 

belüli ügyletek, illetve a kockázati koncentrációk veszélyeztetik a szabályozott vállalkozások 

pénzügyi helyzetét, az alábbi szerveknek a lehető legrövidebb időn belül meg kell tenniük a 

helyzet orvoslásához szükséges intézkedéseket: 

a) vegyes pénzügyi holdingtársaság esetében a koordinátor, 

b) szabályozott vállalkozás esetében az illetékes hatóságok; a koordinátor tájékoztatja 

megállapításairól az illetékes hatóságokat. 

 

 2010/78/EU 2. cikk 10. pont 

(kiigazított szöveg) 

A 21. cikk (2) bekezdésének sérelme nélkül a tagállamok határozhatnak arról, hogy a 

hatáskörrel rendelkező hatóságok milyen intézkedéseket hozhatnak a vegyes pénzügyi 

holdingtársaságok ellenőrzésével kapcsolatosan. Az EFH európai felügyeleti hatóságok  

a vegyes bizottság révén az 1093/2010/EU, az 1094/2010/EU, illetve az 1095/2010/EU 

rendelet 16. és 56. cikkében megállapított eljárással összhangban iránymutatásokat 

dolgozhatnak ki a vegyes pénzügyi holdingtársaságokkal kapcsolatos intézkedések 

tekintetében. 

 

 2002/87/EK 

Az érintett illetékes hatóságok, a koordinátort is beleértve, szükség esetén összehangolják 

intézkedéseiket. 

21. cikk 

Az illetékes hatóságok kiegészítő jogkörei 

(1) Az ágazati szabályok további harmonizációjáig a tagállamok rendelkeznek arról, hogy 

illetékes hatóságaik jogosultak legyenek minden olyan felügyeleti intézkedés megtételére, 

amely szükséges lehet a pénzügyi konglomerátumhoz tartozó szabályozott vállalkozások által 

az ágazati szabályok megkerülésére tett lépések megelőzésére, illetve megfelelő kezelésére. 

(2) A tagállamok büntetőjogi rendelkezéseik sérelme nélkül gondoskodnak arról, hogy 

büntető- vagy a megállapított törvényszegések, illetve azok okainak megszüntetésére irányuló 

egyéb intézkedésekkel jogkövető magatartásra kényszerítsék az irányelv végrehajtása 

érdekében hozott törvényi, rendeleti vagy közigazgatási rendelkezéseket sértő vegyes 

pénzügyi holdingtársaságokat, illetve azok tényleges vezetőit. Egyes esetekben bírósági 

beavatkozás szükséges ilyen intézkedésekhez. Az illetékes hatóságok szoros együttműködést 

alakítanak ki egymással annak érdekében, hogy az ilyen büntető- vagy egyéb intézkedések 

meghozzák a kívánt eredményeket. 
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4. SZAKASZ 

HARMADIK ORSZÁGOK 

22. cikk 

 

 2011/89/EU 2. cikk, 15. pont, a) 

alpont 

Harmadik országokban működő anyavállalatok 

 

 2010/78/EU 2. cikk, 11. pont, a) 

alpont 

(1) Az ágazati szabályok sérelme nélkül, ahol az 5. cikk (3) bekezdése alkalmazandó, az 

olyan szabályozott vállalkozások ellenőrzése során, ahol az anyavállalat központi irodája 

harmadik országban található, a hatáskörrel rendelkező hatóságok meggyőződnek arról, hogy 

az említett vállalkozásokat olyan felügyelet hatálya alá vonta-e ezen harmadik ország 

hatáskörrel rendelkező hatósága, amely egyenértékű az 5. cikk (2) bekezdésében említett 

szabályozott vállalkozások kiegészítő felügyeletére vonatkozó, az e rendeletben előírt 

felügyelettel. Az ellenőrzést az anyavállalat, illetve az Unióban engedélyezett vállalkozás 

megbízása alapján, vagy saját kezdeményezésére azon hatáskörrel rendelkező hatóság végzi 

el, amely a 12. cikk (2) bekezdésében meghatározott követelmények alkalmazása esetén 

megbízást kapna koordinátori feladatok ellátására. 

Az említett hatáskörrel rendelkező hatóság konzultációt folytat az egyéb érintett hatáskörrel 

rendelkező hatóságokkal, és mindent elkövet azért, hogy minden alkalmazandó, a vegyes 

bizottság által az 1093/2010/EU, az 1094/2010/EU, illetve az 1095/2010/EU rendelet 16. és 

56. cikkével összhangban készített iránymutatást betartsák. 

 

 2010/78/EU 2. cikk, 11. pont, b) 

alpont (kiigazított szöveg) 

(2) Amennyiben egy hatáskörrel rendelkező hatóság vitatja egy másik érintett hatáskörrel 

rendelkező hatóság  e cikk  (1) bekezdése értelmében hozott határozatát, az 

1093/2010/EU, az 1094/2010/EU, illetve az 1095/2010/EU rendelet 19. cikkét kell 

alkalmazni. 

 

 2002/87/EK (kiigazított szöveg) 

(3) Az  e cikk  (1) bekezdésében említett egyenértékű felügyelet hiányában a 

tagállamok a szabályozott vállalkozások ellenőrzése során analógia alapján alkalmazzák az 5. 

cikk (2) bekezdésében említett szabályozott vállalkozások kiegészítő felügyeletére vonatkozó 

rendelkezéseket. Alternatív megoldásként az illetékes hatóságok  az e cikk  (4) 

bekezdésében felsorolt módszerek egyikét is alkalmazhatják. 



 

HU 35  HU 

 

 2011/89/EU 2. cikk, 15. pont, b) 

alpont 

(4) Az illetékes hatóságok alkalmazhatnak olyan egyéb módszereket, amelyek biztosítják 

a pénzügyi konglomerátumhoz tartozó szabályozott vállalkozások megfelelő kiegészítő 

felügyeletét. Ezeket a módszereket – az egyéb érintett illetékes hatóságokkal folytatott 

konzultációt követően – a koordinátornak jóvá kell hagynia. Az illetékes hatóságok 

előírhatják többek között az Unión belül központi irodával rendelkező vegyes pénzügyi 

holdingtársaság felállítását, és alkalmazhatják ezt az irányelvet az illető holdingtársaság 

vezetésével működő pénzügyi konglomerátumhoz tartozó szabályozott vállalkozások 

tekintetében is. Az illetékes hatóságok biztosítják, hogy ezek a módszerek megvalósítják a 

kiegészítő felügyelet jelen irányelv szerinti célkitűzéseit, valamint tájékoztatják ezekről a 

többi érintett illetékes hatóságot és a Bizottságot. 

 

 2011/89/EU 2. cikk, 16. pont 

(kiigazított szöveg) 

23. cikk 

Együttműködés harmadik országok illetékes hatóságaival 

A 2013/36/EU irányelv 48. cikkének (1) és (2) bekezdése, és a 2009/138/EK irányelv 264. 

cikke értelemszerűen alkalmazandó a pénzügyi konglomerátumhoz tartozó szabályozott 

vállalkozások kiegészítő felügyeletének végrehajtási módjára vonatkozó megállapodások 

tekintetében egy vagy több harmadik országgal folytatott tárgyalásokra. 

 

 2002/87/EK 

III. FEJEZET 

 

 2011/89/EU 2. cikk, 17. pont 

FELHATALMAZÁSON ALAPULÓ JOGI AKTUSOK ÉS 

VÉGREHAJTÁSI INTÉZKEDÉSEK 

 

 2011/89/EU 2. cikk 18. pont 

(kiigazított szöveg) 

24. cikk 

A Bizottságra ruházott hatáskörök 

A Bizottság felhatalmazást kap arra, hogy a 28. cikkel összhangban felhatalmazáson alapuló 

jogi aktusok révén intézkedéseket fogadjon el az irányelv az alábbi területeken szükséges 

technikai kiigazításait illetően: 
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a) a 2. cikkben rögzített meghatározások egyértelműbbé tétele az irányelv alkalmazása 

során a pénzügyi piacokon bekövetkezett változások figyelembevétele érdekében; 

b) a terminológia egységesítése és az ezen irányelvben szereplő 

fogalommeghatározások átalakítása a szabályozott vállalkozásokra és az azokkal 

kapcsolatos ügyekre vonatkozó további Uniós jogszabályokkal összhangban; 

c) az I. mellékletben  foglalt  számítási módszerek pontosabb meghatározása a 

pénzpiaci fejlemények és a prudenciális technikák figyelembevétele érdekében. 

Az említett intézkedések a 26. cikkben felsorolt tételek tekintetében nem terjednek ki a 

Bizottságra ruházott hatáskörökre. 

 

 2002/87/EK (kiigazított szöveg) 

25. cikk 

A  pénzügyi konglomerátumokkal foglalkozó  bizottság 

(1) A Bizottság munkáját a pénzügyi konglomerátumokkal foglalkozó bizottság segíti. 

 

 2010/78/EU 2. cikk, 14. pont, a) 

alpont (kiigazított szöveg) 

(2) Az  európai felügyeleti hatóságok  a vegyes bizottság révén  közös  

iránymutatásokat adhatnak arról, hogy a harmadik országok hatáskörrel rendelkező hatóságai 

által alkalmazott kiegészítő felügyeleti rendelkezések alkalmasak-e a kiegészítő felügyelet 

ezen irányelvben előírt céljainak megvalósítására olyan pénzügyi konglomerátumban 

résztvevő szabályozott jogalanyok esetében, amely pénzügyi konglomerátum élén álló 

szervezet központi irodája valamely harmadik országban található. A vegyes bizottság 

gondoskodik az ilyen iránymutatások rendszeres felülvizsgálatáról, és figyelembe veszi a 

hatáskörrel rendelkező hatóságok által végzett, kiegészítő felügyeleti tevékenységben 

bekövetkező változásokat. 

 

 2002/87/EK (kiigazított szöveg) 

(3) A  pénzügyi konglomerátumokkal foglalkozó  bizottság folyamatosan 

tájékoztatja a tagállamokat a csoporton belüli ügyletek és a kockázati koncentráció felügyelete 

tekintetében alkalmazott elvekről. 

 

 2010/78/EU 2. cikk, 15. pont 

(kiigazított szöveg) 

26. cikk 

Technikai standardok 

(1) Ezen irányelv következetes harmonizációja és egységes alkalmazása érdekében  az 

európai szabályozási hatóságok  az 1093/2010/EU, az 1094/2010/EU, illetve az 

1095/2010/EU rendelet 56. cikkével összhangban szabályozástechnikai standardtervezetet 

dolgozhatnak ki a következőkre tekintettel: 
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a) a 2. cikk első bekezdésének 12. pontja az ezen irányelvvel összefüggésben a 

2013/34/EU irányelv 2. cikk 2. pontjának alkalmazásának pontosítása céljából; 

b) a 2. cikk első bekezdésének 19. pontja „az érintett hatáskörrel rendelkező hatóságok” 

meghatározására szolgáló eljárások megállapítása vagy kritériumok meghatározása 

céljából; 

c) a 3. cikk (4) bekezdése a pénzügyi konglomerátum azonosítására szolgáló alternatív 

paraméterek pontosítása céljából; 

 

 2011/89/EU 2. cikk, 20. pont a) 

alpont 

d) a 6. cikk (2) bekezdése az egységes – útmutatóval ellátott – jelentési formátum, a 

gyakoriság és adott esetben a határidők biztosítása érdekében. 

 

 2010/78/EU 2. cikk, 15. pont 

(kiigazított szöveg) 

A Bizottság felhatalmazást kap  az  e bekezdés  első albekezdésében említett 

szabályozástechnikai standardoknak az 1093/2010/EU, az 1094/2010/EU, illetve az 

1095/2010/EU rendelet 10–14. cikkével összhangban történő elfogadására. 

 

 2011/89/EU 2. cikk, 20. pont, b) 

alpont (kiigazított szöveg) 

(2) A 2., 7. és 8. cikk, valamint a II. melléklet következetes alkalmazásának biztosítása 

érdekében az európai felügyeleti hatóságok a vegyes bizottságon keresztül 

szabályozástechnikai standardokat dolgoznak ki a 2. cikkben szereplő 

fogalommeghatározások pontosabb megfogalmazása, illetve a 7. és 8. cikke valamint a II. 

melléklet szerint elfogadott rendelkezések összehangolása érdekében. 

A Bizottság felhatalmazást kap az  e bekezdés  első albekezdésében említett 

szabályozástechnikai standardoknak az 1093/2010/EU, az 1094/2010/EU, illetve az 

1095/2010/EU rendelet 10–14. cikkével összhangban történő elfogadására. 

 

 2010/78/EU 2. cikk, 15. pont 

(kiigazított szöveg) 

(3) Ezen irányelv egységes alkalmazási feltételeinek biztosítása érdekében az  európai 

felügyeleti hatóságok  az 1093/2010/EU, az 1094/2010/EU, illetve az 1095/2010/EU 

rendelet 56. cikkével összhangban végrehajtás-technikai standardtervezetet dolgozhatnak ki a 

következőkre tekintettel: 

a) a 7. cikk (2) bekezdése az eljárások egységes alkalmazási feltételeinek biztosítása 

érdekében a 7. cikk (2) bekezdésének második albekezdésében említett felügyelettel 

összefüggésben az egyes elemeknek a „kockázati koncentráció” fogalmába való 

besorolása céljából; 

b) a 8. cikk (2) bekezdése, az eljárások egységes alkalmazási feltételeinek biztosítása 

érdekében a 8. cikk (2) bekezdésének harmadik albekezdésében említett felügyelettel 

összefüggésben az egyes elemeknek a „csoporton belüli ügylet” fogalmába való 

besorolása céljából. 
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A Bizottságra  elfogadja  az  e bekezdés  első albekezdésében említett 

végrehajtás-technikai standardokat.  E végrehajtási jogi aktusokat  az 1093/2010/EU, az 

1094/2010/EU, illetve az 1095/2010/EU rendelet 15. cikkével összhangban  kell 

elfogadni . 

 

 2013/36/EU 150. cikk, b) pont 

(kiigazított szöveg) 

(4) Az ezen irányelv I. melléklete II. részében felsorolt számítási módszerek következetes 

alkalmazásának biztosítása érdekében, összefüggésben az 575/2013/EU rendelet 49. cikke (1) 

bekezdésével és a 2009/138/EK irányelv 228. cikke (1) bekezdésével, de ezen irányelv 6. 

cikke (4) bekezdésének sérelme nélkül, az európai felügyeleti hatóságok a vegyes bizottságon 

keresztül szabályozástechnikai standardtervezeteket dolgoznak ki az ezen irányelv 6. 

cikkének (2) bekezdése tekintetében. 

A Bizottság felhatalmazást kap az  e bekezdés  első albekezdésében említett 

szabályozástechnikai standardoknak az 1093/2010/EU, az 1094/2010/EU, illetve az 

1095/2010/EU rendelet  10–14. cikkével  összhangban történő elfogadására. 

 

 2011/89/EU 2. cikk, 21. pont 

(kiigazított szöveg) 

27. cikk 

Közös iránymutatások 

Az európai felügyeleti hatóságok az 1093/2010/EU, az 1094/2010/EU, illetve az 

1095/2010/EU rendelet 56. cikkében meghatározott eljárásnak megfelelően, a vegyes 

bizottságon keresztül kibocsátják a 3. cikk (9) bekezdésében, a 7. cikk (5) bekezdésében, a 8. 

cikk (5) bekezdésében, a 9. cikk (6) bekezdésében, a 13. cikk (1) bekezdése harmadik 

albekezdésében, a 16. cikkben és a 25. cikk (2) bekezdésében említett közös 

iránymutatásokat. 

28. cikk 

A felhatalmazás gyakorlása 

(1) A Bizottság az e cikkben meghatározott feltételek mellett felhatalmazást kap 

felhatalmazáson alapuló jogi aktus elfogadására. 

(2) A Bizottság 24. cikkben említett, felhatalmazáson alapuló jogi aktus elfogadására 

vonatkozó felhatalmazása négyéves időtartamra szól, 2011. december 9-től kezdődő hatállyal. 

A Bizottság legkésőbb hat hónappal a négyéves időtartam vége előtt jelentést készít a 

felhatalmazásról. A felhatalmazás hallgatólagosan meghosszabbodik a korábbival megegyező 

időtartamra, amennyiben az Európai Parlament vagy a Tanács nem ellenzi a meghosszabbítást 

legkésőbb három hónappal minden egyes időtartam letelte előtt. 

(3) Az Európai Parlament vagy a Tanács bármikor visszavonhatja a 24. cikkben említett 

felhatalmazást. A visszavonásról szóló határozat megszünteti az abban meghatározott 

felhatalmazást. A határozat az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő 

napon, vagy a benne megjelölt későbbi időpontban lép hatályba. A határozat nem érinti a már 

hatályban lévő felhatalmazáson alapuló jogi aktusok érvényességét. 
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 (4) A felhatalmazáson alapuló jogi aktus elfogadása előtt a Bizottság a jogalkotás 

minőségének javításáról szóló, 2016. április 13-i intézményközi megállapodásban 

megállapított elvekkel összhangban konzultál az egyes tagállamok által kijelölt 

szakértőkkel.  

(5) A Bizottság a felhatalmazáson alapuló jogi aktus elfogadását követően haladéktalanul 

és egyidejűleg értesíti arról az Európai Parlamentet és a Tanácsot. 

(6) A 24. cikk értelmében elfogadott felhatalmazáson alapuló jogi aktus csak akkor lép 

hatályba, ha az Európai Parlamentnek és a Tanácsnak a jogi aktusról való értesítését követő 

három hónapon belül sem az Európai Parlament, sem a Tanács nem emelt ellene kifogást, 

illetve ha az említett időtartam lejártát megelőzően mind az Európai Parlament, mind a 

Tanács arról tájékoztatta a Bizottságot, hogy nem fog kifogást emelni. Az Európai Parlament 

vagy a Tanács kezdeményezésére ez az időtartam három hónappal meghosszabbodik. 

 

 2002/87/EK (kiigazított szöveg) 

IV. FEJEZET 

VAGYONKEZELŐ TÁRSASÁGOK 

 , ALTERNATÍVBEFEKTETÉSIALAP-KEZELŐK ÉS AZ 

INFORMÁCIÓK HOZZÁFÉRHETŐSÉGE AZ EGYSÉGES 

EURÓPAI HOZZÁFÉRÉSI PONTON  

29. cikk 

Vagyonkezelő társaságok 

 

 2011/89/EU 2. cikk, 22. pont 

(kiigazított szöveg) 

(1) Az ágazati szabályok további összehangolásig a tagállamok előírják a vagyonkezelő 

társaságok bevonását: 

a) a hitelintézetek és a befektetési vállalkozások összevont felügyeletének vagy a 

biztosítási csoporthoz tartozó biztosítóintézetek kiegészítő felügyeletének körébe; 

b) amennyiben a csoport pénzügyi konglomerátumnak minősül, az ezen irányelv 

szerinti kiegészítő felügyelet körébe;  

c) a 3. cikk (2) bekezdésével összhangban folytatott azonosítási eljárásba. 

 

 2002/87/EK (kiigazított szöveg) 

(2) Az (1) bekezdés alkalmazásában a tagállamok  meghatározzák  , illetve 

felhatalmazzák az illetékes hatóságaikat annak eldöntésére, hogy a vagyonkezelő társaságok 

milyen ágazati szabályok (banki ágazat, biztosítási ágazat, befektetési szolgáltatások ágazata) 

szerint kerüljenek bevonásra az (1) bekezdés a) pontjában említett összevont vagy kiegészítő 

felügyelet körébe. E bekezdés alkalmazásában a pénzügyi szervezetek (amennyiben a 

hitelintézetek és a befektetési vállalkozások összevont felügyeletének hatálya alá vonják a 

vagyonkezelő társaságokat), valamint a viszontbiztosító intézetek (amennyiben a 
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biztosítóintézetek kiegészítő felügyeletének hatálya alá vonják a vagyonkezelő társaságokat) 

felügyelet hatálya alá vonásának intézményes formájára és mértékére vonatkozó megfelelő 

ágazati szabályok megfelelően alkalmazandók a vagyonkezelő társaságokra. Az (1) bekezdés 

b) pontjában említett kiegészítő felügyelet alkalmazásában a vagyonkezelő társaságok azon 

ágazat részének tekintendők, amelynek az (1) bekezdés a) pontja alapján alárendelték azokat. 

Amennyiben a vagyonkezelő társaság pénzügyi konglomerátum része, a szabályozott 

vállalkozás, valamint az illetékes hatóság és az érintett illetékes hatóság fogalmára tett utalás 

ezen irányelv alkalmazásában úgy értendő, mint amely a vagyonkezelő társaságokat, illetve a 

vagyonkezelő társaságok felügyeletének ellátásáért felelős illetékes hatóságokat magában 

foglalja. Ez a rendelkezés megfelelően alkalmazandó az (1) bekezdés a) pontjában említett 

csoportok tekintetében. 

 

 2011/89/EU 2. cikk, 23. pont 

30. cikk 

Alternatívbefektetésialap-kezelők 

(1) Az ágazati szabályok további összehangolásig a tagállamok előírják az 

alternatívbefektetésialap-kezelők bevonását: 

a) a hitelintézetek és a befektetési vállalkozások összevont felügyeletének vagy a 

biztosítási csoporthoz tartozó biztosítóintézetek kiegészítő felügyeletének körébe; 

b) amennyiben a csoport pénzügyi konglomerátumnak minősül, az ezen irányelv 

szerinti kiegészítő felügyelet körébe;  

c) a 3. cikk (2) bekezdésével összhangban folytatott azonosítási eljárásba. 

(2) Az (1) bekezdés alkalmazásában a tagállamok meghatározzák, illetve felhatalmazzák 

az illetékes hatóságaikat annak eldöntésére, hogy az alternatívbefektetésialap-kezelők milyen 

ágazati szabályoknak megfelelően (banki ágazat, biztosítási ágazat, befektetési szolgáltatások 

ágazata) kerüljenek bevonásra az (1) bekezdés a) pontjában említett összevont vagy kiegészítő 

felügyelet körébe. E bekezdés végrehajtásában a pénzügyi intézmények bevonásának módjára 

és mértékére vonatkozó ágazati előírások vonatkoznak értelemszerűen az 

alternatívbefektetésialap-kezelőkre. Az (1) bekezdés b) pontjában említett kiegészítő 

felügyelet alkalmazásában az alternatívbefektetésialap-kezelők azon ágazat részének 

tekintendők, amelynek az (1) bekezdés a) pontja alapján alárendelték azokat. 

Amennyiben az alternatívbefektetésialap-kezelő pénzügyi konglomerátum része, a 

szabályozott vállalkozásra, valamint az illetékes hatóságra és az érintett illetékes hatóságra 

tett utalás ezen irányelv alkalmazásában úgy értendő, mint amely az alternatívbefektetésialap-

kezelőket, illetve az alternatívbefektetésialap-kezelők felügyeletének ellátásáért felelős 

illetékes hatóságokat magában foglalja. Ez a rendelkezés értelemszerűen alkalmazandó az (1) 

bekezdés a) pontjában említett csoportok tekintetében. 

 

 (EU) 2023/2864 

31. cikk 

Az információk hozzáférhetősége az egységes európai hozzáférési ponton 
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(1) 2030. január 10-től a tagállamok biztosítják, hogy amikor a szabályozott vállalkozások 

az ezen irányelv 9. cikkének (4) bekezdésében említett információkat hoznak nyilvánosságra, 

az említett információkat egyidejűleg benyújtsák az e cikk (3) bekezdésében említett 

gyűjtőszervezetnek, az információknak a 2023/2859/EU európai parlamenti és tanácsi 

rendelet22 alapján létrehozott egységes európai hozzáférési ponton való hozzáférhetővé tétele 

céljából. 

A tagállamok biztosítják, hogy az információk megfelelnek a következő követelményeknek: 

a) a 2023/2859/EUrendelet 2. cikkének 3. pontjában meghatározott, az adatok 

kinyerésére alkalmas formátumban, vagy – amennyiben az uniós jog azt írja elő – az 

említett rendelet 2. cikkének 4. pontjában meghatározott, géppel olvasható 

formátumban vannak benyújtva; 

b) azokat a következő metaadatok kísérik: 

i. azon szabályozott vállalkozás valamennyi neve, amelyre az információk 

vonatkoznak; 

ii. a szabályozott vállalkozásnak az 2023/2859/EU rendelet 7. cikke (4) 

bekezdésének b) pontja szerint meghatározott jogalany-azonosítója; 

iii a szabályozott vállalkozásnak az említett rendelet 7. cikke (4) bekezdésének d) 

pontja alapján meghatározott mérete kategóriánként; 

iv. az említett rendelet 7. cikke (4) bekezdésének c) pontja alapján besorolt 

információ típusa; 

v. annak megjelölése, hogy az információ tartalmaz-e személyes adatokat. 

(2) Az (1) bekezdés b) pontjának ii. alpontja alkalmazásával összefüggésben a tagállamok 

biztosítják, hogy a szabályozott vállalkozások jogalany-azonosítót szerezzenek be. 

(3) Az e cikk (1) bekezdésében említett információknak az egységes európai hozzáférési 

onton való hozzáférhetővé tétele érdekében a 2023/2859/EU rendelet 2. cikkének 2. pontjában 

meghatározott gyűjtőszervezetként az illetékes hatóság jár el. 

(4) Az (1) bekezdéssel összhangban benyújtott információk hatékony gyűjtésének és 

kezelésének biztosítása céljából az ESMA végrehajtás-technikai standardtervezeteket dolgoz 

ki a következőket részletesen meghatározandó: 

a) az információkat kísérő bármely más metaadat; 

b) az adatok strukturálása az információkban; 

c) mely információk esetében megkövetelt a géppel olvasható formátum, és az ilyen 

esetekben mely géppel olvasható formátumot kell használni. 

A c) pont alkalmazásával összefüggésben az ESMA értékeli a különböző, géppel olvasható 

formátumok előnyeit és hátrányait, és megfelelő üzemteszteket hajt végre. 

Az ESMA az említett végrehajtás-technikai standardtervezeteket benyújtja a Bizottságnak. 

                                                 
22 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2023/2859 rendelete (2023. december 13.) a pénzügyi 

szolgáltatások, a tőkepiacok és a fenntarthatóság szempontjából lényeges, nyilvánosan elérhető 

információkhoz központosított hozzáférést biztosító egységes európai hozzáférési pont létrehozásáról 

(HL L, 2023/2859, 2023.12.20., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2859/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2859/oj
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A Bizottság felhatalmazást kap az e bekezdés első albekezdésében említett végrehajtás-

technikai standardoknak az 1095/2010/EU rendelet 15. cikkével összhangban történő 

elfogadására. 

(5) Szükség esetén az ESMA iránymutatásokat fogad el annak biztosítására, hogy a (4) 

bekezdés első albekezdésének a) pontjával összhangban benyújtott metaadatok helyesek 

legyenek. 

 

 2002/87/EK 

V. FEJEZET 

ZÁRÓ RENDELKEZÉSEK 

32. cikk 

A Bizottság jelentése 

 

 2025/2/EU 3.cikk 

A Bizottság 2027. december 31-ig az Európai Parlamentnek és a Tanácsnak szóló jelentésben 

értékeli ezen irányelv és a 2009/138/EK irányelv működését az alább felsorolt 

szempontokból, figyelembe véve különösen – az egyenlő versenyfeltételek tekintetében – az 

ágazatközi részesedéseknek az ágazati szabályok szerinti prudenciális kezelését: 

a) egyenlőtlen versenyfeltételeket teremt-e a pénzügyi konglomerátumok között az a 

tény, hogy vannak olyan pénzügyi szolgáltató vállalkozások, amelyek az ágazati 

szabályok alapján pénzügyi felügyelet hatálya alá tartoznak, de nincsenek besorolva 

az ezen irányelvben meghatározott pénzügyi ágazatok egyikébe sem; 

b) valamennyi pénzügyi konglomerátum következetesen hajtja-e végre a 

tőkemegfelelési követelményekre vonatkozó szabályokat, beleértve a 342/2014/EU 

felhatalmazáson alapuló bizottsági rendeletben23 meghatározottakat is, és az említett 

szabályok hasonló általános mennyiségi követelményeket írnak-e elő a pénzügyi 

konglomerátumokra vonatkozóan, függetlenül attól, hogy a pénzügyi konglomerátum 

fő pénzügyi ágazata a banki ágazat, a biztosítási ágazat vagy a befektetési 

szolgáltatások ágazata-e; 

c) a felügyeleti felülvizsgálati folyamatok, valamint a megbízatásoknak és a 

végrehajtási hatásköröknek a koordinátorok és az ágazati felügyeletek közötti 

felosztása – különösen a tőkemegfelelési követelmények tekintetében – kellően 

egyértelműek és harmonizáltak-e annak biztosításához, hogy a tőkemegfelelési 

követelményeket Unió-szerte hatékonyan és következetesen érvényesítsék, 

függetlenül attól, hogy a pénzügyi konglomerátum elsősorban melyik pénzügyi 

ágazatban működik; 

                                                 
23 A Bizottság 342/2014/EU felhatalmazáson alapuló rendelete (2014. január 21.) a 2002/87/EK európai 

parlamenti és tanácsi irányelvnek és az 575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek a 

pénzügyi konglomerátumokra irányadó tőkemegfelelési követelményekre vonatkozó számítási 

módszerek alkalmazását meghatározó szabályozási technikai standardok tekintetében történő 

kiegészítéséről (HL L 100., 2014.4.3., 1. o.) ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2025/2/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dir/2025/2/oj
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d) az ezen irányelvnek való megfelelésért végső soron felelős vállalkozás 

azonosításának hiánya felvet-e problémákat az egyenlő versenyfeltételek biztosítása 

tekintetében. 

 

  

33. cikk 

Hatályon kívül helyezés 

A III. melléklet A. részében említett irányelvekkel módosított 2002/87/EK irányelv hatályát 

veszti, a tagállamoknak az III. melléklet B. részében említett irányelveknek a belső jogba 

történő átültetésére vonatkozó határidőkkel és alkalmazásuk kezdőnapjaival kapcsolatos 

tagállami kötelezettségeket nem érintve. 

A hatályon kívül helyezett irányelvre történő hivatkozásokat ezen irányelvre való 

hivatkozásnak kell tekinteni és a IV. mellékletben szereplő megfelelési táblázattal 

összhangban kell értelmezni. 

 

 2002/87/EK (kiigazított szöveg) 

34. cikk 

Hatálybalépés 

Ez az irányelv az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését  követő huszadik 

napon  lép hatályba. 

35. cikk 

Címzettek 

Ennek az irányelvnek a tagállamok a címzettjei. 

Kelt Brüsszelben, -án/-én. 

az Európai Parlament részéről a Tanács részéről 

az elnök az elnök 
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